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Сьледам за 90-мі ўгодкамі ад на- 


раджэньня Янкі Купалы, што споў-: 


ніліся 7 ліпеня й былі намі шыра- 
ка адзначаныя, цяпер, 
пада, мы адзначаем гэткія-ж 90-я 
ўгодкі ад нараджэньня другога ка- 
рыфэя беларускай літаратуры й 
волата беларускай нацыянальнай 
думкі Якуба Коласа. 


цікавяцца беларускай літаратурай, 
часта ўзьнікае цалком прыроднае 
пытаньне: хто зь іх, Купала ці Ко- 
лае, быў большым мастаком бела- 
рускага слова, больш зрабіў для 
разьвіцьця роднае літаратуры, боль- 
шы меў уплыў на фармаваньне 
сучаснага яму й будучага літара- 
турнага працэсу? Пытаньне гэтае 
ў існасьці беспрадметнае. Не зва- 
жаючы на шмат якія падабенетвы 
й супольнасьці між Коласам і Ку- 
палам, яшчэ большыя між імі й 
розьніцы, і гэта не дае абсалютных 
крытэрыяў дзеля іхнага прыраў- 
наньня. Застаецца 


3-га ліста-: 


бясспрэчным! 





фактам, што Якуб Коласе у ніякім; 


выпадку ня быў паўтарэньнем Ку- 
палы ці наадварот, а адзін аднаго 
ўзаемна дапаўнялі. 


ЯКУБ КОЛАС 


НА 90-ЫЯ ЎГОДКІ АД НАРАДЖЭВЕЬНЯ 





Янкі Купалы, як нацыянальнага 
трыбуна, агульна вызнанага духо- 
вага правадыра народу й прарока 
ягонага нацыянальнага адраджэнь- 
ня было беспасярэдняе. У сваёй 


Гтворчасьці нашаніўскае пары Купа- 


ла дакладна сфармуляваў ідэйныя 
асновы й п“ынцыпы нацыянальна- 
га руху й стварыў у паэтычных 


Геловах і вобразах канкрэтную й дэ- 
У шмат каго з тых, што жыва] В ада а 


талёва распрацаваную 
гэтага, руху. 

У вадрозьненьне ад Купалы, Ко- 
лас, хоць у некаторых сваіх творах 
таксама зьвяртаўся да народу зь 
беспасярэднімі нацыянальна - вы- 
звольнымі заклікамі, у васноўным, 
аднак, узьдзейваў на нацыянальна- 
адрапжэнскі гух пасярэдня. Гэтую 
сваю ролю выконваў ён як пясьняр 
і м астак роднага краю, як незраў- 
наны майстра, што ў сваіх творах 


праграму 


даў шырокі рэалістычны абраз жы- 


цьця, быту, нацыянальнае псыха- 
лёгі й імкненьняў беларускага на- 
роду, паказаўшы Беларуса паўна- 
цэнным чалавекам багатага духо- 
вага зьместу. Але й гэткі пасярэдні 
Коласаў уплыў на нацыянальны 


рух быў нагэтулькі вялікі й вызна- 


чальны, 


Гэта былі дзьве выдатныя твор- 
чыя індывідуальнасьці, шмат у чым: 


розныя й адменныя, іцто 
творчасьцяй выпаўнілі асноўны 
зьмест беларускае адраджэнскае лі- 
таратуры нашаніўскае пары й пазь- 
нейшых, парэвалюцыйных гадоў 
аж да часу, пакуль існавалі яшчэ 
некаторыя магчымасьці свабоднае 
творчасьці. А роля абодвых іх у бе- 
ларускім літаратурным працэсе гэт- 
кая нявымерна вялікая й вызна- 
чальная, іцто цяжка сабе ўявіць 
нат, на колькі бяднейшым і вузей- 
шым быў-бы гэны 


рыядзе іхнае творчае актыўнасьці, 
але і ў наступных фазах разьвіць- 
ця беларускае літаратуры аж да 
нашых дзён. 


мяраецца ня толькі створанымі імі 


літаратурна-мастацкімі  каштоўна- 


сваёй. 


літаратурны, 


працэс, калі-б, прыкладам, ня было: Беларусі 
аднаго зь іх. І гэта ня толькі ў пэ-: ана 


што бяз гэтага, хай сабе 
й пасясэдняга Коласавага ўплыву 


быў-бы гэны рух куды бяднейшым"! 


і МяЯлЛЧЭЙШЫМ. 


Цьвёрда сгоячы на нацыянальна- 
вызвольных пазыцыях, Якуб Ко- 
лае, падобна як і Янка Купала, ня 
прыняў Кастрычніцкай рэвалюцыі, 
уважаючы яе за чужую, наноеную 
на Белагусі й варожую бэларуска- 
му народу зьяву, што сутярэчыла 
ідэям разгортванае ў гэным часе 
беларускай нацыянальнай рэвалю- 
цыі. У самым гаоце Кастрычніцкае 
рэвалюцыі, напрыканцы 1917 году, 
Якуб Колас знаходзячыся тады 
у Куршчыне, на- 
пісаў і надрукаваў верш , Да пра- 
цы”, у канцавой зваротцы якога 
чытаем: 


Дапамож Бог нам у прыгодзе! 
Але роля Коласа й Купалы вы-. 


сьцямі ды іхным узьдзейваньнем на: 


сучаснае ім і далейшае літаратур- 


нае разьвіцьцё. Роля гэтая, і можа. 


нат найперш і найбольш, у фарма-: 
ваньні пазалітаратурных, культур-: 
нацыянальна-, 


ных, ідэялягічных, 


грамадзкіх і нат палітычных асно-; 
ваў беларускага руху. І тут, у гэ- 
тай роўніцы, розьніца між Коласам 


і Купалам больш адчувальная. 
Ідэйнае ўзьдзейваньне на народ 


НІ царскі біч, ні прышлы хам, -- 
Хай будзе лад ў сваёй гасподзе 
Ствараць народ -- ўладарац сам. 


-Прышлы хам” тут выразна аба- 
значаў бальшавікоў што прэтэн- 
давалі тады на ,ўладарца” Бела- 
русі й замянялі сабою здадзены 
ўжо Ў архіў гісторыі гэны царскі 
біч”. Пазьней і бальшавікі заўва- 
жылі гэную алюзію да іх, бо ў па- 
зьнейшых выданьнях Коласавых 
твораў прышлы хам” неўпапад 
быў ужо заменены панскім ха- 
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мам”. Гэткае абазначаньне бальша- 
вікоў не як сваіх, а чужых людзей, 
як прышлага хама”, цалком згу- 
кваецца з Купалавым іх абазнача- 
ньнем, як ,раскаваных рабоў”, што 
-.крывавяць” беларускі народ і яго- 
сную ,Бацькаўшчыну рэжуць на ку- 


] 15) 


(СКІ. 


Калі ў 1921 годзе, пасьля даўгое 
сразлукі з родным краем, вярнуўся 
Колае на бацькаўшчыну, спатка- 
“ную ў ёй савецкую рэчаіснасьць 
'схарактарызаваў у напісаным У 
тым-жа 1921 годзе вершы , Родныя 
“малюнкі” гэткімі словамі: 


і Кавалі другія, 

І А ланауг той самы - 
І Песьні ўсё старыя 
Неаджытай гамы. 


Але найвайстрэй выявіўся анты- 
бальшавізм Якуба Коласа ў ягоным 
вершы ,Беласускаму люду”, нап-- 
[саным таксама ў 1921 годзе. На 
(гвалт падзелу Беларусі Рыскім 
(трактатам 18 сакавіка 1921 году 
(між бальшавікамі й Палякамі паэта, 
"адказаў гэтхімі гнеўнымі словам! 
пратэсту: 


Хіба забудзем мы тыя межы, 

Што правадзілі бяз нас? 
“Раны глыбокі; ох, яшчэ сьвежы! 

Помсты агонь не пагас. 


“Нас падзялілі -- хто? Чужаніцы, 
Цёмных дарог махляры, 

(К чорту іх межы! К д'яблу граніцы! 
С Нашы тут гоні, бары! 


Будзем мы самі гаспадарамі, 
Будзем свой скарб ратаваць. 
Годзе тэй крыўды! Ў “ногу з братамі 
Пойдзем свой край вызваляць. 


Сьціхні ты, змоўкні. песьня пакуты, 
Заварушыся наш край! 

Люд вызваляйся! Рві свае путы! 
Новую песьню сьпявай! 


У гэтым вершы паэта ня робіць 
ужо ніякай розьніцы паміж Паля- 
камі й бальшавікамі ў спрычыне- 
най імі беларускаму народу крыў- 
дзе. І адныя, і другія -- тыя-ж са- 
мыя чужаніцы” й такія-ж ,цём- 
ных дарог махляры”. Мала таго. 
Коласе тут не абмяжоўваецца адным 
толькі выказваньнем пратэсту, але 
й заклікае народ ўваць свае путы” 
й свой край вызваляць”, заклікае 
нядвузначна да збройнага паў- 
станьня супраць абодвых акупан- 
таў у вабедзьвюх частках імі падзе- 
ленага краю. 


Апрача згаданых трох вершаў. 
адмоўнае, а то й варожае дачынень- 
не да бальшавізму, уцёкі ў сьвет гэ- 
так званае тады ,нутранае эмігоа- 
цыі” ад савецкай запоаўднасеці Й 
нявызнаваньне яе, у большай або 
меншай ступені, выявіліся яшчэ Ў 
гэткіх Коласавых вершах гэнага 


“часу, як ,Люд стогне”. ,Не прасі” 
Дай зірну”, . Дубы”, . Покліч” 
.Цені-страхі”, Звон шыбаў” ды Ў 
алегасычнай канцэпцыі першай 


рэдакцыі Сымона Музыкі”. /Пмат 
якія з гэтых вепшаў у пазьнейпкчх 
савецкіх выданьнях твораў Якуба 
Коласа не пабачылі боль сьвету. 
А тыя “што былі дапушчаныя ла 
перавыданьня, тэндэнцыйна тлума- 
чыліся ў выгодным для бальшав'із- 
му сьвятле. 

Апошным буйным творам духова 
вольнага яшчэ паэты была паэма, 
бымон Музыка”, вылацдзеная ў 
сваёй апошняй рэдакцыі ў 1925 го- 
дзе. Але ў тым самым 1925 годзе 
Коласе напісаў, а ў наступным 1926 
годзе надрукаваў сваю аповесьць 
На прастооах жыцьця”, якая ста- 
новіць першы пачатах поацэсу вы- 
мушанае саветызацыі пісьменьніка. 
Тым ня менш, у ваповесьці . На 
прасторах жыцьця”, а яшчэ болы 
у разьдзелах паэмы .На міляхох 
волі”, што пісаліся да 1930 голу. 
Коласе яшчэ ня стаў цалком на с2- 
вецкія ідэйныя пазыц-й. Счгналам 
та поўнага пераходу паэты ня гГэ- 
ныя савецкія пазыцыі было ягонае, 
пэўня-ж, вымушанае афіцыйнае па- 
каяньне ў форме адкрытага ліста. 
надрукаванага ў газэце .Савецкая 
Беларусь” 14 сьнежня 1930 году. У 





(ў лік украінскіх 
] “ е 
, Алімпіяды 





“1940 году Колас зьверыўся Пшыр- 
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АРЫШТ ВЯЧАСЛАВА РАГОЙШЫ 


Апошнім часам па Савецкім Саюзе пракацілася хваля арыштаў лю- 


дзей, палітычныя пагляды якіх не 


адпавядаюць партыйным вымогам. 


 Запахіла гэтая хваля сабой і Беларусь». З арыштавачьх асобаў нам тым- 
часам стала ведама прозьвішча выкладчыка Беларускага Дзяржаўнага 


Ўнівэрсытэту Вячаслава Рагойшы. Прычынай арышту, паводля скупых 


вестак, паслужыла к 
ду зь ейным зацісканьнем свабоды 


ытыка, Рагойшам сучаснае палітыкі савецкага ўра- 


слова, абмяжоўвгньнем беларускае 


нацыянальнае культуры й паступовым зваротам да сталінаўскіх мэтадаў 


кіраваньня. 
Біяграфічны даведнік , Пісьменьнікі Савецкай Беларусі” (Менск, 
1970) падае наступныя дадзеныя пра Вячаслава Рагойшчу: , Вячаслаў 


Пятровіч Рагойша народжаны 5. 4. 1942 г. у вёсцы Ракаў Валожынскага 
раёну Менскае вобласьці ў сялянскай сям'і. Скончыў аддзяленьне бела- 


рускае мовы й літаратуры філфаку 


БДУ імя Леніна (1963) і быў пакі- 


нуты ў асьпірантуры. У 1965 г. служыў у Савецкай Арміі. З 1967 г. -- 


выкладчык БДУ. Кандыдат філялягічных навук. 


далём. Выступае ў рэспубліканскім 


з 1961 г. У 1968 была выдадзеная літаратуразнаўчая праца 
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Максіма Танка”. 


Узнагароджаны мэ- 
друку з рэцэчьзіямі й артыкуламі 
Паэтыка 


Арышт В. Рагойшы адбыўся, трэба думаць, параўнальна нядаўна, 


бо йшчэ ў сёлетнім кастрычніцкім нумары часапісу , Маладосьць” 


зьме- 


шчаная рэцэньз' я на ягоную новую, сёлета выдадзеную літаратуравед- 


ную кнігу , Пераклаў Якуб Колас”. 


аа а аа ана ааннааааанаанааааааааанатанананнааанаана 


АЛІМПІЯДА Й КЛЕЎНАДА 


(Украінска-польска-лятувіская) 


За паведамленьнем ПрасаВа ЕА 
фармацыйнай Службы Сьвятога- 
га Кангрэсу Вольных Украінцаў 
(СКВУ -- ПІС), выдаваны ў Та- 
роньце ,Гомін Украіны” (1... 
1972), а таксама ,Батьківшчына” 
чэмпіёнаў 20-е 
загрэблі й  алімпій- 
скіх пасланцоў Беларусі: Вольгу 
Корбут (тую, якая ў інтэрвю на ня- 
мецкім тэлебачаньні заявіла цэла- 
му сьвету пра сваю беларускасьць), 
віцяблянку Тамару Лазаковіч, мян- 
чанаў Аляксандра Медзьвядзя й Ві- 
ктара Сідзяка. 

Недалёка ад украінскіх аматараў 
на чужое золата засталася й выда- 
ваная ў Лёндане польская , Газэта 
Недзельна” (29. Х. 1972). Зьмясь- 
ціўшы здымак Вольгі Корбут і кар- 
ту разьдзьмуханае імпэрыялістыч- 
нымі прэтэньсіямі Польшчы, нейкая 
пані Кінга ІЦчанецка расьпісваецца 
пра дзяўчыну з польска-літоўска- 
га, места Гродна”, якое, бачыце вы, 
ляжыць ад сучаснае польскае мя- 
жы толькі за дзевяць міляў (пра- 
цягні руку й хапай!)? Пані Шча- 
нецкая натужваецца ў сваім пася- 
ганьні на Вольгу Корбут: ці не 
магчыма гэта, што ейная польс- 
касьць тлумачыла тое нездаваль- 
неньне, якое здраджалі ейныя су- 
порніцы Расейкі, калі маладая Кор- 
бутувна здабывала для іхнае каман- 
ды перамогі? Прозьвішча ейнае Як 
найбольш польскае. Ейны родны 
горад пшэцеж таксама не расей- 
скі!” Але-ж, не расейскі! 

Але пані ІШчанецкая не знаёмая, 
відаць, з палітычнай геаграфіяй 
лятувіскага імпэрыялізму, для яко- 
га. Горадзен ці Гродна -- гэта, Гар- 





дзінас”, а зь лятувіскіх прозьві- 
шчаў найбольш тыповае »Кор- 
бутас”. Нам, праўда, не пападаўся 
на вочы йшчэ ніякі лятувіскі , вы- 
звольны орган” тыпу манархістыч- 
нае ,Бацьківшчыны” з прозьвішчам 
Вольгі Корбут у пераліку лятувіе- 
кіх алімпійцаў, але паводля лёгікі 
лятувіскіх папяровых вялікадзяр- 
жаўнікаў, залатыя мэдалі Вольгі 
Корбут павінны належаць якраз ім, 
а не ўкраінцам ці Паляком!.. 

Уся гэтая камэдыя не без палі- 
тычнае навукі. Яна паказвае перш- 
наперш, што калі твой сусед пралі- 
вае дэмакратычныя сьлёзы над ня- 
доляю свае паняволенае Масквою 
бацькаўшчыны”, айчызны” (і як 
яно там палятувіску), Дык гэта 
йшчэ ня значыць, што ён прызнае 
табе тую свабоду-дэмакратыю, якэе 
дамагаецца сам. А часамі, як з гэ- 
нымі вось алімпійскімі мэдалямі, ня 
дасьць нат гэтулькі, колькі дае Ма- 
сква. Бо навет тая ў сваім грабежні- 
цтве не адбірае поўнасьцяй заелу- 
гаў Беларусі, як гэта робяць гайда- 
макі з ,Гоміну Ўкраіны” ды да іх 
падобныя хапугі. Прыклад з тры- 
ма працягнутымі імпэрыяліетычны- 
мі лапамі на горадзенскую дзяўчы- 
ну й ейных алімпійскіх сяброў мо- 
жа быць таксама тлумачэньнем, ча- 
му над Украінай, Лятувой (і част- 
кава Польшчай), а ў тым ліку й над 
Беларусяй, гэтак незадзельна па- 
нуе Масква. І панаваньне гэтае ад- 
но ўзмацняецца ад шавіністычнага 
развальненьня мазгоў у некаторых 
украінскіх, польскіх 1 лятувіскіх 
.вызвольнікаў” 


Аркадзь Будзіч 
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лісьце гэтым паэта, асудзіў свае ра- 
нейшыя памылкі” й заявіў, што 
ён катэгарычна парывае з нацыя- 
нал-дэмакратызмам”. 

Ні тады, ні потым ніхто ня верыў, ! 
шго гэны лакаяльны ліст Якуба: 
Коласа, падобна як і гэткі-ж ліст 
Янкі Купалы, быў напісаны з ула- 
снае волі. Але ня было дакумэн- 
тальнага пацьве-гджаньня, што ліст 
гэны быў вымушаны. Вось-жа лі- 
таратуравэд Юльян Пшыркоў, што 
быў у вельмі блізкіх дачыненьнях 
зь Якубам Коласам, у сваіх успамі- 
нах Незабыўныя сустрэчы”, на- 
друкаваных у чырвенскім нумары 
Полымя” 1957 год, гэ ае паць- 
верджаньне даў. Яшчэ напачатку 


кову: З Купалам мы дапусьцілі 
недаравальную слабасьць, публічна 
ў друку ахаялі ўсю сваю дакас- 
трычніцкую твэрчасьць” 

У вадрозьненьне ад Купалы, які; 
пасьля гэткай-жа вымушанзй савэ- 
тызацыі пісаў ужо вельмі мала, Ко- 
лас і пасьля 1930 году й аж да са- 
мае свае сьмеэці! пісаў “шмат. Але 
на ўсім, пасьля гэнага 1930 году. 
напісаным, ляжыць цяжкое таўро 
службовасьці для партыі, што па- 
цягнула за сабой зьніжэньнз й ма-; 
стацкае якасьці Коласавых твораў. 
Гэта пацьверцз'іў навэт Іван Наву- 
менка ў сваёй манаграфіі 1968 году. 
Якуб Колас. Духоўны воблік ге-: 
роя”. Іван Навуменка грунтоўна. 
аналізуе нашаніўскую лігыку Й: 
апавяданьн! Якуба Коласа, у тым 
ліку й ягоныя алегарычныя , Казкі 
жыцьця”, ,Новую зямлю”, , Сымо- 
на Музыку”, трылёгію , На роста-; 
нях”. Затое творам, напісаным у 
30-ых і пазьнейшых гадох -- апо-: 
весьцям , Адшчапэгнец” і , Дрыгва” 
а таксама паэме ,Рыбакова хата”. 
прысьвячае ён вельмі скупа ўвагі, ; 
а пра паэмы Адплата” й ,Суд У 
лесе” пра партызанскае змаганьне] 
на Беларусі, як пра зусім слабыя 
творы, нат ня згадвае. Пры ўсім! 








с) Інтэрнэт-версія: 


СУВАГА! 


жаданьні й намаганьні ўзвысіць 
творчыя дасягненьні Якуба Коласа 


пасьля 1930 году, ня мог Навумен- 


ка не адзначыць і гэткага: , Пера- 


важным аб'ектам мастацкага асэн- 


саваньня было для Коласа ўсё-такі 
дарэвалюцыйнае жыцьцё, на яго 
матасгыяле ўзьніклі этапныя для 
ўсёй беларускай лі-аратуры творы 

Новая зямля”, ,Сымон Музы- 
ка”, На ростанях”, вырасьлі ману- 


мэнтальныя мастацкія тыпы і ха- 
рактары”. 
Літаратурная спадчына Якуба 


Коласа не дае ніякіх асноваў ува- 
жаць яго за палымянага савецкага 
патрыёта, натхненнага песьняра са- 
вецкае эпохі, бязьмежна адданага 
камунізму, як змушаная паказваць 
яго савецкая лі-аратурная крыты- 
ка. Не пацьвярджаюць гэтае адда- 
насьці Коласа камунізму й ягоныя 
творы пасьля 1930 году, партыйная 


-ськіраванасьць якіх была выразна 
і вымушаная. Усім характарам свае 
і творчасьці 


быў Якуб Коласе на- 
скрозь нацыянальным беларускім 
паэтам і п'сьменьнікам і гэткім за- 
станецца й для будучых пакалень- 
няў. 

Ст. Станкевіч 








УВАГА! 


У хуткім часе Арганізацыя Бела- 
руска-Амэрыканскай Моладзі, Ад- 
дзел Нью Ёрк, пачне прадаваць ка- 
лядныя віншавальныя карткі (па- 
штоўкі). Што сыботы папаўдні ся- 
броўкі й сябры Аддзелу малююць, 
рысуюць і друкуюць гэтыя карткі 
пад кіраўніцтвам культурнага рэ- 
фэтэнта Аддзелу мастака Язэпа Ка- 
зьлякоўскага, які быў ініцыятарам 


і гэтага праекту. 


Мы спадзяёмся, што беларускае 
грамадзтва будзе карыстацца гэты- 
мі карткамі на сёлетнія Каляды 
і ў будучыні. 

Управа Ньюёркаўскага Аддзелу 
АБАМ 
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Выпіска зь перасылкаю -- 6 дал. на гох. 
гзамоўленыя рукапісы назад не 


зьвяртаюцца. 








НАСТУПНЫЯ ЧАТЫРЫ 





ГАДЫ 


сцы ў верасеньскім нумары 
“руса”: 





Перамога Прэзыдэнта Ніксана паказальная як сваёй вялічынёй, 
гэтак і уніформнасьцяй -- поўдзень-поўнач-усход-захад - - бальшыня 


Ніксана ўсюды. 


Палітычныя назіральнікі аналізуюць цяпер, што спрычынілася да та- 


кое перамогі Ніксана. На першае месца выступаюць такія фактары: баль-; 
шыні Амэрыканцаў надаелі радыкальныя праграмы зьменаў і зьменлі-: 
студэнцкія дэманстрацыі, стараньне пад- 


выя праграмы, надаелі страйкі, 


сьпешаньня сацыяльных рэформаў і гэтак далей. Сярэдні Амэрыканец 


жадае стабільнасьці, парадку, 


законнасьці, 


супакою. Аддаючы голас за 


Прэзыдэнта Ніксана, амэрыканскі выбаршчык лічыў, што непапулярная, 
зацяглая вайна ў Бетнаме блізіцца да канца, што Прэзыдэнт Ніксан ро- 


біць усё ад яго магчымае, каб наладзіць і, 


галоўнае, забясьпечыць га- 


наровы й трывалы мір і супакой як у Ветнаме, гэтак і ў цэлым сьвеце. 
Знайшла шырокае падтрыманьне ў грамадзтве памяркоўная палітыка 
Ніксана як на інтэрнацыянальным форуме, гэтак і ў галіне нутраное 


палітыкі. 


Часткава затрыманая інфляцыя, пачынае назірацца зьмян- 


шэньне беспрацоўя і, асноўнае, здаровы, стрыманы падыхэд Прэзыдэчта 
да балючых пытаньняў сацыяльнае дапамогі, ічтэграцыя школаў, а аса- 


бліва ягонае стаўленьне да. праблемы гэтак званага ,Вузіпе” -- 


ці тран- 


спартаваньня дзяцей з аднае школьнае акругі ў другую. 
Апрабуючы пагляды й паступаньні Прэзыдэнта і аддаючы яму па- 


над 
пэревагі 


(9, 


609; галасоў і 49 штатаў, амэрыканскі выбаршчык не аддаў, аднак, 
а й 
Рэспубліканскай партыі ў выбарах у мясцовыя ўрады ды Кан- 


грэе. Праўда, некаторае перамогі рэспубліканцы дасягнулі, але яна ня 
значная. І хоць і надалей Кангрэс застаецца дэмакратычным, ёсьць дум- 
ка, што гэты новы Кангрэс будзе больш супрацоўнічаць з Прэзыдэнтам, 
бо выбары паказалі, што народ Прэзыдэнта падтрымлівае і дае яму ман- 


дат. 


Такім парадкам можна спадзявацца, што ў наступныя чатыры гады: 
прэзыдэнцтва Ніксана, ягоныя пляны як у нутраной, гэтак і ў замежнай 


палітыцы будуць зрэалізаваныя. 


Цяпер беларускі пункт гледжаньня. Якое значаньне будуць мець 
выбары 192 году і чатыры гады прэзыдэнцтва Нікеана для беларускае 
справы”? Відавочна, галоўная ўвага тут канцэнтруецца на праграме, ці 
плятформе рэспубліканскае партыі наагул, а ў прыватнасьці ў праграме 
Аддзелу нацыянальнасьцяў рэспубліканскае партыі, у каторай, дарэчы, 


Беларусы ўдзельнічаюць і 
тая кажа: 


займаюць вядучыя становішчы. Праграма гэ- 
»Мы будзем працягваць стараньні, каб пакончыць з прыгнё-! 


там і перасьледваньнем дзе-б там ні было ў сьвеце, каб устанавіць права 


на самавызначэньне й падтрымваць, дзе й калі магчыма, імкненьні па- 


няволеных народаў да палітычнае свабоды”. 


Рэспубліканская партыя 


прэзыдэнта Ніксана ў прынцыпе вызнае нас, Беларусаў-Амэрыканцаў, 
як роўную й паўнапраўную нацыянальную групу. І таму на гэтай плят- 
форме, нашае супрацоўніцтва з Рэспубліканскай партыяй, трэба спадзя- 


вацца, дасьць добрыя вынікі. 








УГОДКІ ЯКУБА КОЛАСА У МЭЛЬБУРНЕ 


У нядзелю 29 кастрычніка Бела-, 


рускі Цэнтральны Камітэт у Вікто-. 


рыі, Аўстралія, у пляне культурна- 


асьветнай дзейнасьці зарганізаваў у. 


Беларускім Доме вечар, прысьвеча- 
ны вялікаму беларускаму песьняру 
Якубу Коласу з нагоды 90-ых угод- 
каў ад ягонага нараджэньня. 

На праграму вечару злажыліся. 
рэфэрат пра творчасьць Якуба Ко- 


ласа й мастацкае чытаньне ягоных: /турна-асьветны 
твораў. Разьдзел з паэмы «Новая падаў праграму 


Зямля” 


ў нядзельку” 


ша, прадэклямаваў верш , Журацца 
боры ў Беларусі”, Віця, наймалод- 


сшы із школьнікаў, сказаў верш ,,31- 


ю» 


ма”, Ганна Корбут прапяяла пегь- 
ню , Майскім сонцам”, а Жэня Міло- 
ван і Юрка Нікан на акардэснах вы- 
каналі вязанку беларускіх песьняў, 
“а на біс закончылі , Лявоніхай”. 
Старшыня Камітэту падзякаваў 
свыканальнікам праграмы, а. куль- 
рэфэрэнт Камітэту 
культурна-асьвет- 


--, Лясьнікова пасада” пра- і ных вечароў на бліжэйшыя месяцы. ! Т 
чытаў сп. М. С., а разьдзел ,Раніца Гутаркамі 


й музыкай з кружэлак 


прачытала сп-ня В. пры каве, прыгатаванай Жаноцкай 


Шайпак. Тады Ў выкананьні дарос-! І Арганізацыяй, закончыўся мілы ве- 


лых і школьнай моладзі ДЫ сяброў: 


Саюзу Беларускай Моладзі ў Мэль- 
бурне адбылася мастацкая частка. 


Сп-ня Н. Груша прапяяла 
песьню , Нёман”, Ала Корбут пра- 
чытала. верш , На полі”, Міхась Гру- 


солё: 


чар, прысьвечаны 
патрэт якога красаваўся сярод кве- 
так на падвышэньні, пакрытым 
прыгожай саматканай беларускай 
посьцілкай. 

М. Н. 


КАНФЭРЭНЦЫЯ ФЭДЭРАЦЫІ ЭТНІЧНАЙ ПРЭСЫ 


29 і 30 верасьня сёлета адбыва- 
лася ў канадыйскім горадзе Вініпэг 
канфэрэнцыя Канадыйскай Фэдэра- 
цыі Этнічнай Прэсы, у якой упяр- 
шыню прыймаў асабісты ўдзел 
прадстаўнік газэты , Беларус” у Ка- 
надзе сп. Антон Маркевіч. Прагра- 
ма. канфэрэнцыі была цікавая й ба- 
гатая. У першы дзень канфэрэн- 
цыі адбылося прыняцьце ў залях 
гатэлю Форт Гэры, а затым быў, 
дадзены й супольны афіцыйны: 
абед, на якім прамаўляў Дзяржаў-: 
ны Сакратар Жэрард Пэлецье пра 
дзяржаўныя мерапрыёмствы 


і. 


дэрацыі адбывалася фактычна нас- 
тупнага дня, на якой былі абмер- 
каваныя й разьвязаныя некаторыя 
важныя пытаньні, канфэрэнцыя 
апрацавала агульны плян далейшае 
дзейнасьці ды абрала новыя кіраў- 
нічыя органы. За Прэзыдэнта Фэ- 
дэрацыі аднагалосна быў абраны 
Славэнец Уладзімер Маўко з Тарон- 
та, ён-жа рэдактар газэты , Славен- 
ска Држава”. Пазьней увечары ад- 
былося прыняцьце ў Міжнародным 
Цэнтры, дзе была афіцыйна адчы- 
неная вялікая выстаўка кніжак, 


што зарганізаваная ўсімі этнічнымі гру- 


да мультыкультуралізму й іншых памі Вініпэгу. Беларуская сэкцыя 


важных пытаньняў. 
б-ая з парадку канфэрэнцыя Фэ- 


выстаўкі была даволі багатая й рэ- 
прэзэнтатыўная, за што належыцца 


Ф РОЕ: Катипікаі.ога 2011 


б Інтэрнэт-версія: Катиупікаі.ога 2011 


АНГЛАМОЎНАЯ ПРАЦА ПРА БЕЛАРУСЬ 


ВЕГОКЕО55ІА ОАМРЕЕ ЗОЎІЕТ ВОІЕ 1917 -- 1957 ВУ ІУАХ 5. ІОЮВАСНКО, 
ТНЕ ОМІЎЕКЕ5ІТУ РВЕ55 ОЕ КЕМТОСКУ, 1972, РР. 219 
(Заканчэньне з 185 нумару) 


Паўторым апошнія словы зь пер- 
шае часткі нашага агляду гэтае пра- 
,Бела- 
Усе гэтыя, успомненыя й 
няўспомненыя пазытыўныя дасяг- 
неньні працы Івана Любачкі , Бела- 
русь пад савецкім панаваньнем 1917- 


1957” з поўным правам можна ква- 


ліфікаваць як ейныя бясспрэчныя 


блескі й навуковыя заслугі ейнага 


аўтара. Нажаль, гэтыя блескі часа- 
мі зацямняюцца й ейнымі ценямі, 
і гэта ў пытаньнях прынцыповага 
характару” 

Ужо ў уводным разьдзеле праты 


“.Гістарычны фон” І. Любачка, тры- 








маючыся высноваў тэндэнлыйчых у 
дачыненьні да мінуўшчыны Белару- 
сі аўтараў, паўтарыў за імі некато- 
рыя іхныя памылкі. Гэтак, згадаў- 
шы, што Кіеўскае княства або Кіеўс- 
кая Русь складалася з паасобных 
княстваў, што тварылі сабой некато- 
рую ступень палітычнага адзінства, 
Любачка піша: ,Інвазія Манголаў у 
трынаццатым стагодзьдзі спрычыні- 
ла падзел Кіеўскай Русі на тры 
асобныя часьці: Заходнюю Русь, 
Паўдзённую Русь і Паўночна-ўЎ сход- 
нюю Русь (пры гэтым назоў Русь 
аўтар няправільна перадае паан- 
гельску, як Емчззіа), якія пазьней 
сталіся ведамыя адпаведна як Бе- 
ларусь, Украіна і Расея”. 

Вось-жа распад Кіеўскай Русі й 
унезалежненьне ад яе паасобных бе- 
ларускіх княстваў адбыўся шмат 
раней за Мангольскую інвазію паў- 
дзённай і ўсходняй (украінскай і ра- 
сейскай) тэрыторыі Кіеўскай Русі 
і таму ня мог быць спрычынены 
Мангольскай інвазіяй, а адно зама- 
цаваны ёю. Як сьцьвярджаюць на- 
вет сучасныя савецкія расейскія 
аб'ектыўныя гісторыкі, найбольшае 
й наймагутнейшае зь беларускіх 
старажытных княстваў -- Полацкае 
княства было палітычна незалеж- 
ным ужо ў Х стагодзьдзі, а распад 
Кіеўскай Русі адбыўся не ў палавіне 
ХПІ стагодзьдзя ў сувязі з Ман- 
гольскай інвазіяй, а ўжо ў канцы 
ХІ стг. Гэтак у працы сучаснага ра- 
сейскага савецкага гісторыка Міхаі- 
ла Ціхамірава , Древнерусскйе горо- 

(Масква, 1956) чытаем: , У кан- 
цы Х стагодзьдзя ў Полацку сялзеў 
самастойны князь Рагвалод. Меза- 
лежнае становішча Полацку пад- 
крэсьліваецца замацаваньнем у ім 
нашчадкаў Уладзімера Сьвятаславі- 
ча ад Рагнеды” (б. 364). Іншы са- 
вецкі расейскі гісторык Лезнід Аля- 
ксееў у сваёй манаграфіі .,.Пологкая 
земля” (Масква 1966), згадваючы 
пра Полацак канца ХІ стг.. гпьвер- 
дзіць, што Полацкі князь Брачыс- 
лаў ,відаць прадстаўляў ужо гэт- 


кую сілу, што Кіеўскаму князю бы-. 


ло выгадна купіць саюз зь ім лю- 
бымі сродкамі... Кіеўская дзяржа- 
ва палітычна распадалася... У 
1097 годзе Любецкі зьезд канчаль- 
на замацаваў самастойнасьць дроб- 
ных княстваў. Полацкае Княства, 
мы бачылі, было першым, што пай- 
шло на гэты шлях” (б. 242). Бяру- 
чы ўвагу на эканамічныя, палітыч- 
ныя й культурныя фактары, Л. 
Аляксееў далей цьвердзіць, што 
Полацкае Княства прадстаўляла 
найбольш самастойную палітычную 
адзінку старажытнай Русі” (б. 299). 


Гістарычна хвальшывым і на- 
ступнае цьверджаньне Любачкі, так- 
сама бяскрытычна перанятае ад 
тэндэнцьгйных расейскіх гісторыкаў 
царскага й савецкага, пэрыяду: .Ка- 
лі Кіеў быў акупаваны ў 1240 г., 
заходнія (г. зн. беларускія -- С. С.) 


і ў вас2ль- 
Якубу Коласу, княствы шукалі абароны ў 


най залежяасьці ад Літвы” (іп уаз- 
заіаее іо Ііцапіа). Вядучая палі- 
тычная 'й культурная роля Белаобу- 
сі, як асноўнага й цэнтральнага яд- 
ра Вялікага Княства Літоўскага, не 


асаблівая падзяка Управе Згурта- 
ваньня Беларусаў правінцыі Мгт:- 


дзю, М. Сільвановічу й іншым. 


Канфэрэнцыя закончылася дву- 


гадзінным падарожжам навакол Го-: 


рату па рацэ Рэд Рывэр на пара- 
плаве , Лэды Вініпэг”, 
ла ла поўначы й пакінула шмат мі- 
лых уражаньняў. Варта дадаць, што 
на ўсіх амаль імпрэзах канфэрэн- 


цыі мелі нагоду пабываць у харак-; 


тары гасьцей і некаторыя мясцовыя 
Беларусы, ях сп-ва, Гупькі, Радчан- 
кі й іншыя. Наступная Т-ая канфэ- 
рэнцыя адбудзецца праз два гады ў 
горадзе Ванкувэр. 

А. Маркевіч 














якое трыва-; 





дае ніякіх асноваў гаварыць пра ва- 
сальную залежнасьць Беларусі ад 
Літвы, паводля тагачаснай тэрміна- 
лёгіі, маленькай Жамойці. Калі ўжэ 
ў кнізе згадваецца пра Вялікае 
Княства Літоўскае, каб усьцерагчы- 
ся блытаніны паняцьцяў у чужога 
англамоўнага чытача, неабходна 
было выясьніць запраўднае зна- 
чаньне тагачаснага тэрміну , Літва”, 
літоўскі”, якім у эпоху гэнага 
Княства дый шмат пазьней абазна- 
чалася , Беларусь”, , беларускі”. 

Згадваючы пра першы зьезд 
РСДРП 1-3 сакавіка 1898 году, Лю- 
бачка п'ша, што зьезд гэны адбыў- 
ся ў Менску, ,найвялікччым гора- 
дзе Беларусі”. Вось-жа найвялік- 
шым горадам Беларусі ў гэным ча- 
се быў ня Менск, а Вільня, хоць 
сяньня, пасьля падараваньня яе ў 
1939 годзе бальшавікамі Летуве, у 
Саветах забаронена казаць, што ля- 
жыць яна на беларускай этнагра- 
фічнай тэрыторыі. 

Яўныя гістарычныя недаклад- 
насьці знаходзім у васноўнай часьці 
працы Любачкі, 


вецкі пэрыяд гісторыі. Недаклад-: 
насьцяй прынцыповага характару 
ягонае насьвятленьне Бэрлінскай 


канфэрэнцыі ў 1925 годзе. Любачка 
піша даслоўна: , Пасьля спаткань- 
ня із савецкімі прадстаўнікамі( З. 
Жылуновічам -- С. С.) у Празе, 
Вацлаў Ластоўскі, прэм'ер-міністар 
экзыльнага ўраду БНР, склікаў 
канфэрэнцыю свайго кабінэту ў 
Бэрліне 12-16 кастрычніка 1925 г., 
каб задэцыдаваць, ці яны павінны 
прадаўжаць сваю дзейнасьць, ці 
спыніць яе, гэта значыць, перадаць 
свае паўнамоцтвы ўралу ў Менску”. 
Далей Любачка пытуе словы А. 
Цьвікевіча зь ягонага артыкулу ў 
Полымі” ў 1926 г., ідэнтыфікуючы 
зь імі й свой пагляд: , Вынікам гэ- 
тае канфэрэнцыі была ліквідацыя 
ўраду БНР і вызнаньне Менску як 
адзінага цэнтру нацыянальнага Й 
дзяржаўнага адраджэньня Белару- 
сі” (б. 83). З гэтак зьінтэрпрэтава- 
нае А. Цьвікевічам пастановы Бэр- 
лінскае канфэрэнцыі й з факту па- 
вароту ў БССР значнае колькасьці 
беларускіх палітычных эмігрантаў 
і дзеячоў Заходняе Беларусі, Лю- 
бачка робіпь цалком хвальшывую 
выснову: ,Гэткім парадкам, з кан- 
цом 1925 г., усе лідэры беларускага 
нацыянальнага руху за мяжой спы- 
нілі сваю актыўную апазыцыю да 
бальшавікоў і былі гатовыя зь імі 
еупрапоўнічаць у разьвіцьці бела- 
пускай нацыянальнай культуры”. 

Гэтым сваім цьверджаньнем пра 
Бэрлінскую канфэрэнцыю й бышп- 
пам самаліквідацыю ўраду БНР 
Любачка бяскратычна прыняў са- 
вецкія пазыцыі ў гэтым пытаньні, 
а, таксама й пазыцыі Палякаў у гэ- 
ным часе. бо 'й адныя й другія імі 
жаданае ўзялі за запраўднае. У за- 
пораўднасьгі- -ж усё гэта пярэчыць 
гістарычнай праўдзе. 

Дарэчы, не Вацлаў Ластоўскі. які 
ня меў ніякага дачыненьня да Бэр- 
лінскай канфэрэнцыі, а Аляксан- 
даю Цьвікевіч, тагачасны прэм'ер- 
мівістар ураду БНР, склікаў Бэр- 
лінсхую канфэрэнцыю на ініЦыяты- 
ву бальшавікоў і паводля інетрук- 
пыяў прысутнага на канфэрэнцыі 
Зьмітра Жылуновіча, -- Цішкі Гарч- 
нага. Але гэта звычайная памылка 
аўтара. 

Прынцыповай-жа памылкай 
пьверджаньне Любачкі, што ў вы- 
ніку Бэрлінскай канфэрэнцыі на- 
ступіла самаліквідагыя ўраду БНР. 
У запраўднасьпі-ж БНР гэтым ня 
зьліквідавалася. Ейны найвышэй- 
шы орган Прэзыдыюм Рады БНР 
на чале із самым Прэзыдэнтам Пёт- 
рам Крэчэўскім астаўся паранейша- 
му за мяжой у Празе Чэскай і пра- 
даўжаў сваю дзейнасьць. Мала гэ- 


тага! Сябры ўраду БНР, выяжджа-; 
ючы з Поагі ў Бэрлін на канфэрэн-; 


пыю. афіцыйна падаліся ў вадстаў- 


ку й на канфэрэнтк'і ўраду БНР 


М ым сябром; Я 
тоба. перш-наперш ягон р Гужо ня рэпрэзэнтавал'. 


М. Радчанку, Ул. Гуцьку, Я. Бур-; 


У МІ .Бю- 
выдадзеным у 
знахо- 


летэню” Рады БНР. 
Пю2эзе 19 студзеня 1926 г., 
дзім гэткую іхную заяву: 
.Стартыні Радзі Беларускай На- 
роднай Рэспублікі П. Крэчэўскаму. 
Прыймагочч пал увагу. што пы- 
тачьче ліквідачьі ўраду Беларускай 
Наползай Рэспублікі можа быць па- 
стаўлена ча, павестку дзя Банфэрэн- 
цыі ў Бэрліне, просім прыняць, гра- 
малзянін Старшыня, нашу адстаўку, 
каб мель сваболднкя рукі ў вабаро- 
не Беларускай Дзяржаўнасьці, на 
падставе Усебеларускага Кангрэсу 
1917 голу. (Палпісалі) Дзяржаўны 
Кантралёр Л. Заяц, Выконваючы 
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што абьймае са-: 
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абавязкі Міністра " Фінансаў В. За- 


харка, Дзяржаўны Сакратар У. 
Пракулевіч, 4-га кастрычніка 1925 
году” 


У гэтым-жа , Бюлетэні” знаходзім 
і асьветчаньне Старшыні Рады БНР 
П. Крэчэўскага, у якім чытаем: 

»Ня гледзячы на паданую адстаў- 
ку... Члены Ўраду Пракулевіч 
і Заяц, пад гіпнозам Цьвікевіча, па- 
йшлі на здрадны крок авантурнага 
рэвалюцыянізму --- сэпаратнага ехо- 
ду ўраду, навет без чацьвертага 
члена Ўраду, В. Захаркі, і падпіса- 
лі пратакол прызнаньня Савецкай 
Беларусі... Усёроўна, пры адстаў- 
цы, ці навет без адстаўкі, пратакол 
аб ліквідацыі Ўраду, а тым барж- 
джэй, перадачы мачдатаў без заць- 
верджаньня Старшыні Рады, ніякай 
вагі мець вя мог і зьяўляўся падло- 
гам і спэкуляцыяй з аднаго боку, 
і юрыдычным абсурдам, разьліча- 
ным на несьвядомасьць, калі "е ска- 
заць глупату, як сябе, так і тых, ка- 
му гэтыя пастановы і мандаты га- 
таваліся... Такім чынам, Цьвіке- 
віч і кампанія зьліквідавалі сябе 
і выкінулі свае імёны зь Беларус- 
кай Незалежніцкай групы, але ўста- 
нова, як Урад асталіся. Выканаў- 
чая ўлада ла часу перайшла ў рукі 
Прэзыдыюму Рады і можа быць уз- 
ноўлена, калі гэта будзе патрэбна”. 

Пазьней аказалася, што нельга 
было прыпісваць здрадніцтва” ні 
Цьвікевічу, які не падаўся ў вад- 
стаўку, ні Зайцу й Пракулевічу, 
што падаліся ў вадстаўку, але па- 
станову аб ліквідацыі ўраду БНР 
і вызнаньні Савецкай Беларусі пад- 
пісалі. Яны зрабілі гэты крок па 
тое толькі, каб магчы пераехаць у 
Савецкую Беларусь і там павесьці 
адпаведную дзейнасьць у духу БНР. 
Але гэта ўжо іншая тэма. 

Гэткім парадкам спасярод усіх 
удзельнікаў Бэрлінскай канфэрэн- 
цыі, што падпісалі пастанову аб лік- 
відацыі Ўраду БНР і вызнаньні 
БССР, юрыдычна й фактычна быў 
сябрам Ураду БНР адзін толькі 
Аляксандар Цьвікевіч. А адзін сяб- 
ра. Ўраду, хай сабе й ягоны прэм'ер- 
міністар, гэткай важнай пастановы 
ды супраць згоды Старшыні або 
Прэзыдэнта Рады БНР падпісваць 
ня меў права. Пра ўсё гэта ня мог 
ня ведаць І. Любачка. Уся гэтая 
гісторыя дакладна прадстаўленая ў 
артыкуле Я. Менскага , Чаму ды як 
была створаная Беларуская ССР”, 
надрукаваным у Мо І Беларускага 
зборніка” Інстытуту вывучэньня 
СССР у 1955 г., у Мюнхэне ў вабод- 
вых ягоных беларускім і ангельс- 
кім выданьчях, на якія ў сваёй пра- 
цы І. Любачка ціраз паклікаеціа. 

Другая гістарычная недаклад- 
насьць, таксама сьведама дапушча- 
ная І. Любачкам. У разьдзеле , Бе- 
ларусь пад нямецкай акупатыяй” 
гаворачы поа Беларускую Цэнт- 
ральную Раду й скліканы ёю 297 
чырвеня 1944 г. у Меческу Другі Ўсе- 
беларускі Кэнгрэг, Любачка інфар- 
муе, што алнэй пастановаў рэза- 
люцыі гэтага Кангрэсу было ,паць- 
верджачьне Дэклярачыі (г. зн. З-яй 
Устаўной Граматы Рады БНР -- 
С.С.) Белапускай Мезалежнасьці 25 
сакавіка 1918 г.”. Але-х вічога, па- 
добнага! Прыводзім поўнасьыгяй ад- 
лаведны пункт рэзалюцыі гэнага 
Кансрэсу: .,Вызнапь правільза“ і 
зноў пацьвердзіць гістапычную па- 
станову Рады Беларускай Нарэлгач 
Рэспублікі, якая маючы паўнамо"т- 
вы Ўсебеларускага Кангрэсу 1917 
году, на сваім сходзе 25 сакавіка 
1918 г.. урачыстай З3-яй Устаўной 
Граматай вырашыла аб канчаль- 
ным разрыве Беларусі з бальшавіц- 
каю Масквою і расейскай дзяржа- 
вай у ўсіх яе формах”. І толькі! За- 
тое поа найважнейшую пастанову 
З-яй Устаўкэй Граматы Рады БНР 
95 сакавіка 1918 г.: -- ..Ад гэтага 
часу Беларуская Народная Рэспуб- 
ліка абвяшчаецца незалежнай і 
вольчай дзяржавай” -- у пастачозе 
Лругога Ўсебеларускага Кангрэсу 
ня згадваецца зусім. Ды й не магло 
згадвацтах ў вабставінах няметкае 
акупалыі, калі ў 


ед 
ры] 


ў плянах гітлепаўс- 
кага ўраду Беларусь парінча была 
статта, нямегкай калёніяй. За гэтае 
прамаўчаньне пытаньня дзярхаў- 
най незалежчасьпті Беларусі ў пэза- 
люцыі Кангрэсу ніхто ня можа зьві- 
навачваць кі Беларускай Цэчтраль- 
най Рады. ні ўдзельнікаў склікана- 
га 3 ёю Кангрэсу. Але для гісторк'“і 
важна ведагь праўду. Тымчасам у 
працы І. Любачкі праўда гэтая сьве- 
дама, схаваная 

Апрача гэтага, у працы І. Любач- 
кі знаходзім колькі фактычных па- 
мылак. Пра тое, што не Вацлаў Ла- 
стоўскі. а Аляксандар Цьвікевіч 
склікаў Бэрлінскую канфэрэнцыю 
1925 г., ужо згадвалася. Гаворачы 
пра абвешчаную І студзеня 1919 г., 
БССР, аўтар зазначае, што гэтае аб- 

(Заканчэньне побач) 
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КАЛЫСКА БЕЛАРУСКАГА ДРУКУ -ВІЛЬНЯ 


Скарына тут, прапрадзед мой, 
калісьці ўпяршыню друкарыў... 
Вольга, атава 


Друк на беларускай зямлі зара- 
дзіўся не ў малым нейкім правін- 
цыяльным асяродку, але, гіста- 
рычна зусім заканамерна, -- у дзяр- 
жаўна-палітычным і культурным 
цэнтры краю, у тагачаенай сталіцы 
Беларусі й усяго Вялікага Княства 
Літоўскага, у Вільні. Сёлета якраз 
адзначаюцца 450-я ўгодкі выхаду 
ў 1522 годзе ў Вільні першае друка- 
ванае там кнігі -- , Малое падарож- 
нае кніжкі” Доктара Франьцішка 
Скарыны. 

Сялетнія скарынінскія ўгодкі ня 
толькі прыгаданьне вехавое падзеі 
гісторыі культуры Беларусі. Яны 
маюць на сучасную пару і яскра- 
вую палітычную вымову. Угодкі 
зьвяртаюць увагу, нашую й сьвету, 
на тую гістарычную анамалію, што 
калыска друку беларускай зямлі. 
Вільня, дзяржаўны, гаспадарчы й 
культурна-духовы цэнтр Беларусі 
на працягу больш паўтысячы га- 
доў, сяньня, за ўсю сваю гісторыю 
ўпяршыню, фармальна адрэзана ад 
беларускай нацыянальнай тэрыто- 
рыі дзяржаўнаю” сагвецкай МЯЖОЙ. 

Вільня цяпер указам” Масквы 
ўлучаная ў межы Лятувіскае ССР. 
Яна навет ейная намінальная сталі- 
ца. Ды й само места ў СССР афі- 


цыйна пабеларуску цяпер не назы-, 


ваецца, як спрадвеку, ад часу свай- 
го паўстаньня, Вільняю. Гэта ўжо 
Вільнюс”, ,Вільнюсам”, насуперак 
старавечнай народнай традыцыі, ця- 
пер называе, ці, лепш, празывае 
места партыйны друк БССР. 

Рэч ведамая, што гэтак званыя 
дзяржаўныя” межы паасобных рэ- 
спублікаў СССР, як правіла, ня ме- 
жы этнічна-нацыянальныя. Гэта 
толькі адміністрацыйныя лініі, які- 
мі, для сваіх мэтаў і патрэбаў, Ма- 
сква сабе разьмяркавала прасторы 
сваіх каляніяльных валаданьняў. 
На запраўдныя этнічна-моўныя мс- 
жы зьвярталася пры гэтым увагі 
мала. Ціраз яны й знарок ігнарава- 
ліся. Прыкладам гэтага можа быць 
хоць-бы Смаленшчына, якую ад тэ- 
рыторыі БССР сяньня аддзяляе 
дзяржаўная” мяжа расейская, хоць 
паабапал гэтае мяжы і ў БССР, і ў 
Смаленшчыне, жыве тойсамы бела- 
рускі народ, што спрадвеку гавора 
тойсамай беларускай мовай. 

Як ведама, за межамі беларускге 
рэспублікі сяньня, апрача Вільні ды 
Смаленшчыны, і гэткія бясспрэчна 
беларускія па мове жыхарства прэ-. 





ляшша на захадзе, Дзьвіншчына ды ды ў Вільні, як і ўва ўсім Вялікім 


Пекоўшчына на поўначы, Бранш- 
чына на ўсходзе. Пра беларускасьць 
усіх гэтых земляў у БССР сяньня 
забаронена й заікацца. Ды ня толь- 
кі пра іхную сучасную й моўную, 
і этнічную беларускасьць, але навет 
і пра тое, што гэткімі яны былі на 
працягу тысячы гадоў дасавецкае 
гіеторыі беларускага народу. 

Вось гэтыя сучасныя адміністра- 
цыйныя лініі імпэрыі некаторыя 
цяперашнія савецкія аўтары блы- 
таюць з этнічна-нацыянальнымі ме- 
жамі. Калі-ж ідзе пра землі белару- 
скія” дык там межы гэтыя дасу- 
жыя савецкія партыйныя гісторыкі 
расьцягваюць назад у часе й на ўсю 
дасавецкую гісторыю беларускага 
народу, цібо сучаснаю еавецкаю 
меркаю вымяраюць і тэрыторыю, 
і гісторыю Беларусі пары далёкае 
ад часоў і Сталіна, і Брэжнёва, і са- 
вецкага, імпэрыяльнага ладу. 

Прыклад гэткага перакіданьня 
межаў БССР на нееавецкую пару 
гісторыі дае сучаснае трактаваньне 
партыйнымі гісторыкамі справы па- 
чаткаў друку ў Беларусі. Доктар 
Скарына, паводля іх, ужо не засноў- 
нік першае друкарні на беларускай 
зямлі ды не выдавец першае, друка- 
ванае ў Беларусі кнігі. Для іх ён -- 
пачынальнік друку ў Летуве-Жа- 
мойці на той аднэй адзінай аснове, 
што Вільня ад гадоў дваццаць коль- 
кіх фармальна ўлучаная Масквою 
ў межы Лятувіскае ССР. 


Якая ды чыя нацыянальна была 
Вільня ў пару, калі там паўставала 
першая друкарня, друкарня Докта- 
ра Скарыны, сьветчыць яскрава тое, 
што з усіх 21 хрысьціянскіх сьвяты- 
няў места таго часу, 14 было права- 
слаўных і толькі 7 каталіцкіх. З ка- 
таліцкіх-жа дзьве, сьв. Ганны й сьв. 
Мікалая, абелужвалі рэлігійныя па- 
трэбы нямецкіх купцоў і рамесьні- 
каў Вільні, былі нямецкімі. Катэд- 
ра-ж ды чатыры іншыя касьцёлы, 
служылі таму беларускаму баярству 
й мяшчанству, што ўжо былі ката- 
ліцкае веры, невялікаму тады яшчэ 
лікам мяшчанству польскаму ды 
жыхаром розных іншых дробных 
нацыянальнасьцяў. 


У праваслаўнай у сваёй вяліза?- 
най бальшыні сталічнай Вільні 
знайходзілася тады й сядзіба літоў- 
скага праваслаўнага мітрапаліта. За, 
мітрапалітальны сабор служыла 
яму Прачысьценская царква. Усё 
справаводзтва ў месьце -- дзяржаў- 
на-ўрадавае, самаўрадавае, юрыды- 
чна-судовае, царкоўнае, гандлёва- 


сторы, як Беласточчына ды Пад- камэрцыйнае, прыватнае, вялося та- 











вешчаньне незалежнасьці , было ра- 
тыфікаванае Першым Усебеларус- 
кім Кангрэсам”. Тут прапушчанае 
апошняе слова , Саветаў” (павінна 
быць: Першым Усебеларускім Зьез- 
дам Саветаў”) і з гэтае прычыны 
чытач можа ідэнтыфікаваць гэны 
Кангрэс” зь Першым Усебеларус- 
кім Кангрэсам 1917 г., пра які мова 
на, папярэдніх балонах кнігі. У разь- 
дзеле ,Заходняя Беларусь пад 
Польшчай” аўтар інфармуе, што ў 
выбарах 1922 году ў польскі Сойм 
Беларусы змаглі выбраць сямёх 
паслоў у польскі сойм і трох сэна- 
тараў”. У запраўднасьці-ж ад Бе- 
ларусаў было выбрана ў 1922 г., 
адзінаццаць паслоў і трох сэната- 
раў. Не адпавядае запраўднасьці, 
што Д-р І. Ермачэнка, пасьля яго- 
нага. звальненьня ў 1943 г., із ста- 
новішча кіраўніках Беларускай Са- 
мапомачы, быў арыштаваны. 

І яшчэ адна важная праблема. 
Аўтар на працягу ўсяе свае праць 
беларускі нацыянальны рух, апа- 
зыцыйны да савецкай нацыяналь- 
най палітыкі на практыцы, пасьля- 
доўна называе нацыяналістычным 
(пабопаіізйіе), розныя зьявы гэтага 
руху -- нацыяналізмам (пайопа!ізт), 
а. носьбітаў і дзеячоў гэтага руху -- 
нацыяналістымі (пайопаіізі5). Праў- 
да, гэтыя тэрміны разумее Любачка 
ў пазытыўным сэньсе ў вадрозьнень- 


не ад Н. Вакара, які ў сваёй кнізе 


“Веіогиззіа. Тре Макіпе оГа Маіісп” 
ужывае гэтыя тэрміны ў сэньсе вы- 
лучна нэгатыўным, ставячы між бе- 
ларускімі нацыяналістымі й нацыя- 
налізмам ды нацыянальным шавіні- 
змамі шавіністымі знак роўнасьгі, 
супрацьстаўляючы ім беларускі на- 
род як гэткі. Тым ня менш, нямэта- 
згодна вылучаць у беларускім на- 
родзе апрычоную катэгорыю на- 
цыяналістых, што, як відаць з кан- 
тэксту працы І. Любачкі, заўсёды 
былі заадно зь беларускім народам 
і рэпрэзэнтавалі нацыянальныя імк- 
неньні прынамся ягонай вялізарнай 
бальшыні. Затое цалком мэтазгод- 
ным было-б вылучаньне ў васобную 
катэгорыю беларускіх бальшавікоў 





або нацыянал-камуніетых, з пагля-; 


дамі якіх народ сябе не ідэнтыфі- 


каваў ніколі. Заміж беларускі на-; 


цыяналізм больш адпаведна было-б 
казаць . беларускі рух” або ,бела- 
рускі нацыянальны рух”, а заміж 
беларускія нацыяналіетыя” -- бе. 
ларускія патрыёты, нацыянальныя 
правадыры і г. п. Рэч бо ў тым, што 
тэрміны ,нацыяналізм” і ,нацыя- 
налістыя” кявыгадныя з палітыч- 
ных меркаваньняў. У Саветах ім на- 
даецца, як правіла, рэакцыйнае, а 
навет контррэвалюцыйнае значэнь- 
не. Гэтак абазначаючы Беларусаў У 
БССР, мы, зусім гэтага ня хочучы, 
даём козыр у рукі бальшавіком дзе- 
ля апраўданьня іхных зьвінавачань- 
няў у нацыяналізьме беларускіх 
патрыётаў у БССР ды іхнага пе- 
расьледваньня. 

У сваёй кнізе І. Любачка вельмі 
часта цытуг й паклікаецца на вялі- 
кую колькасьць працаў і артыку- 
лаў пра Беларусь заходніх аўтараў, 
ня толькі паважных 'і аб'ектыўных, 
але й сьвядома тэндэнцыйных або 
не даволі азнаёмленых зь беларус- 
кім пытаньнем, а таксама й аўтараў 
зусім выпадковых і не паважных, 
ня робячы між імі розьніцы й пры- 
ймаючы некаторыя іхныя тэндэн- 
цыйныя й памылковыя цьверджань- 
ні за аўтарытэтныя. Гэта, трэба ду- 
маць, адна з прычынаў згаданых 
аўтаравых памылак і недакладнась- 
цяў. 

Калі ня браць увагі на гэныя 
дзьве прынцыповыя недакладнась- 
ці, што датычаць да Бэрлінскай кан- 
фэрэнцыі й пастановы Другога Ўсе- 
беларускага. Кангрэсу, дык, не зва- 
жаючы на ўсе іншыя памылкі й не- 
дакладнасьці, праца Івана Любачкі: 
Беларусь пад савецкім панавань- 
нем 1917-1957” паважнае, грунтоў- 
нае й карыснае навуковае дасьлед- 
ваньне. Застаецца адно шчыра па- 
жадаць Івану Любачку далейшае 
плённае навуковае дзейнасьці ў га- 
ліне гісторыі Беларусі ды большай 
самастойнасьці й крытыцызму ў да- 
чыненьні да выкарыстоўваных кры- 
ніцаў. Ст. Станкевіч 
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Княстве, толькі пабеларуску. Навет 
і каталіцкія біскупы Вільні свае 
граматы пісалі тады калі не пала- 
цінеку, дык кірыліцай пабеларуску. 

Жыхары Вільні, віленскія мяш- 
чане, у часы Скарыны кіравалі 
справамі свайго места самі на асно- 
ве даўно вялікімі князямі загаран- 
таванага ім ,майборскага  (магдэ- 
бурскага) права, на свой меставы са- 
маўрад. Для адміністрацыйнага й 
юрыдычна-судовага парадкаваньня 
жыцьця места, выбіраліся бурмістры 
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зьвязанае гістарычнае мінулае ля- 
тувіскае дзяржавы, а з другога -- 
нацыянальныя спадзяваньні ляту- 
віскага народу” (, Известия”, І. ХІ. 
1939). 

Дык чырвоныя валадары Маск- 
вы, для сваіх палітычных мярка- 
ваньняў, сьведама й знарок ігнара- 
валі моўна-этнічныя факты. Гэ- 
ты-ж, палітычны чыста ход Маск- 
вы, партыйныя гісторыкі БССР ця- 
пер кладуць за фундамэнт сваіх 
канцэпцыяў пра мінулае Беларусі, 
Вільня ў якіх пакідаецца вонках 
гісторыі беларускага народу. 








выдавецтва й слаўнага Дому Мамо- 
нічаў. У гэтай гэта друкарні канц- 
лер Леў Сапега надрукаваў знака- 
міты, у Вільні-ж рэдагаваны ды па- 
беларуску пісаны, кодэке законаў 
Вялікага Княства -- Літоўскі Ста- 
тут. І 
Паводля сучасных партыйных 
гісторыкаў БССР тыпу ведамага. Л. 
Абэцэдарскага, і цэнтр беларускага 
нацыянальна-адраджэнскага руху 
нашаніўскае пары знаходзіўся ня ў 
Беларусі, але ў Летуве, бо-ж у той- 
самай Вільні, дзе выходзіла, рэда- 


[гаваная пазьней і Янкам Купалам, 
Усім ведамы з грэцкае міталёгіі! 
00 б“ і 
разбойнік вялікіх дарогаў Пракруст. 


Наша Ніва”. 
Гэта, ўсё, зразумела, гістарычныя 





й лаўнікі. Найстаршым бурмістрам 


Вільні ў часы дзейнасьці віленскае: 


Скарынавае друкарні быў, права- 
слаўны па веры, багаты купец Якуб 
Бабіч. Бурмістр Бабіч і маральна, 
і матарыяльна горача падрымліваў 
Скарынавы захады ў справе друку 
праваслаўных кнігаў ды для гэтага 
даў для Доктара Скарыны ў сваім 
доме месца пад друкарню. 

Важная справа абароны места ў 
часы Скарыны ляжала ў дазнаных 
рукох вялікага, гэтмана літоўскага, 
слаўнага князя Астроскага, тагачас- 
нага віленскага каштэляна. Князь 
Астроскі, праваслаўны па веры сам, 
быў заўсёды вялікім апякуном пра- 
васлаўнае веры 'й царквы. У самой 
Вільні князь Астроскі сваім коштам 
збудаваў тры праваслаўныя цэрк- 
ВЫ. 

З прыведзеных вышэй фактаў 
і лікаў відаць дастаткова ясна, што 
жыхарства Вільні ў часы Скарыны, 
найменш у дзьвюх трэйціх, па веры 
было праваслаўным, па нацыяналь- 
насьці-ж у вялізнай бальшыні бела- 
рускім. Дык усе гутаркі савецкіх 
казённых гісторыкаў аб тым, што 
калі Доктар Скарына друкаваў свае 
кнігі ў Вільні, дык друкаваў на чу- 
жой сабе, на жамойцка-лятувіскай 
зямлі -- хвальшаваньне гістарычнае 
праўды. Вільня была тады местам 
беларускім, Скарына дзеіў у сваім 
нацыянальным асяродзьдзі, кнігі 
друкаваў для таго народу, сярод 
якога сам жыў. 

Дык Вільня ў часы Скарыны на- 
пэўна ня была местам лятувіскім. 
Ніколі ня была яна гэткаю й у пазь- 
нейшыя вякі, калі места перажыва- 
ла часы палянізацыі, канцэнтраць 
жыхарства жыдоўскага ды, пазь- 
ней, масавы наплыў расейскага чы- 
ноўніцтва. Вільня ня была лятувіс- 
кай сваім жыхарствам і тады, калі 
ў восені 1939 году Масква адрэзала 
места з бліжэйшымі ваколіцамі ад 
Заходняе Беларусі ды перадавала 
тагачаснай лятувіскай рэспубліцы. 

Даваенныя перапісы ў больш 200 
тысячнай Вільні не рэгістравалі й 
2000 жыхароў лятувіскае нацыя- 
нальнасыл, менш 1“. Ніякага ля- 
тувіскагах жыхарства ня было й на 
колькі дзесяткоў кілямэтраў навока- 
ла Вільні. Дасканальна ведалі гэта 
тады й тагачасныя валадары савец- 
кае імпэрыі, якія перадавалі Віль- 
ню тым на яе прэтэндэнтам, што ні- 
якіх аб'ектыўных падставаў да мес- 
та ня мелі. 

Афіцыйна прызнаў гэта старшы- 
ня народных камісараў і камісар за- 
межных справаў СССР В. М. Мола- 
таў. У сваёй прамове перад Вярхоў- 
ным саветам СССР 31 кастрычніка 


1939 году ён заявіў: , Савецкі Саюз; 


пайшоў на перадачу места Вільні 
Лятувіскай рэспубліцы не таму, што 
ў ім пераважае лятувіскае жыхарст- 
ва. Не, у Вільні бальшыня жыхарст- 
ва ня лятувіскае. Але савецкі ўрад 
лічыўся з гэтым, што места Віль- 
ня... павінна належыць Летуве, як 


места, гэткае, зь якім, з аднаго боку, 








Вільня у вячэрнім змроку 


Ён пераймаў падарожных, прыво- 
дзіў іх да сябе ды клаў у сва“ слаў- 
нае, прыказачнае,  Пракрустава 
ложка. Тым, што ў ложка ня тоў- 
піліся, Пракруст адсякаў на адпе- 
ведную даўжыню ногі. Вось падоб- 
ную Пракруставу працэдуру право- 





дзіць цяпер і афіцьуйная савецкая 
гістарыяграфія зь мінулым Белару- 
сі. Тысячгоднюю гісторыю беларус- 
кага народу кладзе яна ў савецкае 
Пракрустава ложка, межы БССР, 
межы, што не абыймаюць і палавіны 
моўна-этнічнае беларускае прасто- 
ры, і ўсё тое, што за гэтымі межамі. 
яна адсякае й ці забірае для Расеі 
беспасярэдня, ці шчодра прыдзяляе 
іншым суседзям Беларусі. 

Як з анэксыяй беларускіх земляў 
Маскве «савецкія аўтары зразу-ж 
прыпісваюць і выдатнейшыя падзеі 
іх гісторыі, яскрава можна бачыць 
на прыкладзе хоць-бы тэй-жа Сма- 
леншчыны. У савецкім друку Ця- 
пер, як правіла, пішацца, што ўвесь 
імпат нямецкае крыжацкае навалы 
ў бітве 1410 году пад Грунвальдам 
затрымала ды далейшы ход бою гэ- 
тым наканавала не гераічная стой- 
касьць і адвага трох смаленскіх бе-! 
ларускіх палкоў, але трох смаленс- 
кіх палкоў , расейскіх”, хоць кахя- 
наму ведама, што на палёх Грун- 
вальду ніякіх войскаў маскоўскага, 
князя, ніякіх , расейскіх” палкоў ня 
было. Ды й Смаленск тады яшчэ ня 
быў захоплены Масквой, а разам з 
усімі іншымі землямі Беларусі, ува- 
ходзіў у склад Вялікага Княства ЛІі- 
тоўскага. 


Калі гісторыю беларускага наро- 
ду савецкія аўтары на шмат абяд- 
няюць, адразаючы ад яе ўсё тое, 
што адбывалася на тых правінцыя- 
нальных землях Беларусі, якія 
сяньня ня ў межах БССР, дык што 
казаць, калі гэтае-ж робіцца зь гіс- 
тарычнаю сталіцай Беларусі Віль- 
няй, на той толькі аснове, што ад 
20-ці колькіх гадоў Вільню Масква 
ўлучыла ў межы свае каляніяльнае 
правінцыі -- Лятувіскае ССР. Гэта 
ўжо спроба генасыднага абязгалоў- 
леньня гісторыі беларускага народу 
ды ў найдаўжэйшую яе пару, пару 
Вялікага Княства Літоўскага. Гэта 
не Пракруства адсяканьне ўжо ног, 
але -- самое галавы. 

Пры гэткім трактаваньні гісторыі 
беларускага народу афіцыйнай пар- 
тыйнай гістарыяграфіяй, савецкім 
аўтарам даводзіцца пісаць цяпер, 
што ня ў Беларусі, але ў Жамойці- 
Летуве, бо-ж у Вільні, друкаваў бе- 
ларускія кнігі ня толькі Доктар 
Скарына, але й першы паскарына- 
вы там друкар-выдавец, слаўны 
Пётра Мсьціславец. Паводля іх У 
Летуве- Жамойці, бо-ж у Вільні, бе- 
ларускія кнігі выдавала й слаўная 








друкарня віленскага Сьвятатраецка- 
га. братцтва. 

Паводля савецкіх партыйных гіс- 
торыкаў у Летуве, бо-ж у Вільні, 
вялікую беларускую культурную 
дзейнасьць разьвівала ледзь не на 
працягу паўстагодзьдзя друкарня й 


с) Інтэрнэт-версія 


недарэчнасьці сучасных савецкіх 

аўтараў, што паўстаюць у выніку 

штучнага падтасоўваньня падзеяў 

і фактаў гісторыі Беларусі выходзя- 

чы не з запраўдных этнічна-нацыя- 

нальных межаў беларускага й ляту-., 
віскага народаў, але бяручы за пад- 

ставу нядаўна праведзеныя мізэр-. 
ныя межы цяперашняе Беларускае 

ССР ды расьцягваючы іх на неса- 

вецкія часы гісторыі. Пісаць гісто- 

рыю беларускага народу ды бяз гіс-- 
торыі яе сталічнае Вільні, гэта та- 

кая-ж недарэчнасьць, як калі-б не-- 
хта пробваў пісаць гістэрыю стара-- 
жытнае Грэцыі ды бяз гісторыі Афі- 

наў. н 

І сама доля назоваў абодвух ста-. 
лічных местаў Беларусі, і Вільні, 
і Менску, ў савецкую пару гісторыі, 
яскравы прыклад ленінскае на- 
цыянальнае палітыкі” Масквы ў 
практыцы. Мінае сорак ужо гадоў 
ад часу, калі дэкрэтам партыйнае 
ўлады БОСР беларускаму народу 
было забаронена сучасную сталіцу 
рэспублікі называць сваім старавеч- 
ным імем . Менск” ды было загада- 
на называць яго расейскім паляніз- 
мам ,Мінск”. Цяпер-жа, ад гадоў 
трыццаці, называць пабеларуску за- 
бараняецца й былую старавечную 
сталіцу Беларусі Вільню ды бела- 
рускай мове сілком навязваецца ня- 
ведамы ёй чужы , Вільнюс” -- на- 
зоў, якім беларускі народ места гэ- 
тае ніколі не называў. 

Да рэчы, паклікацца ў гэтым і на 
ленінскую палітыку” каляніяль- 
ная адміністрацыя рэспублікі ня мае 
ніякіх падгтаваў, бо-ж пры Леніне 
ніхто беларускаму народу не заба- 
раняў і Менск, і Вільню называць 
сваймі беларускімі спрадвечнымі на- 
зовамі. 

Наколькі рупна сучасная партый- 
ная бюракрацыя ўсю даўнейшую 
гісторыю беларускага народу падга- 
няе да сучасных адміністрацыйньі; 
межаў імпэрыі, межаў БССР, пры- 
кладам служыць можа тое, што калі 
ў месяцы травені сёлета ў Нясьві- 
жы адкрывалася табліца памяці 
Буднага, дык на табліцы быў дадзе- 
ны напіс, што ў Нясьвіжы , Сымо- 
нам Будным былі рыдадзеныя гер- 
шыя на тэрыторы! Беларусі друка- 
ваныя беларускія кнігі”. 

Дык каляніяльнае адміністрапыі 
БССР друк у Беларусі пачаўся ўжо 
ня ў Вільні, але ў Нясьвіжы, і ў“хо. 
ня Доктар Скарына першы выда-: 
вец белаюускіх друкаваных кнігаў 
на беларускай зямлі, але сорак га- 
доў пазьнейшы Сымон Будны. Пар- 
тыйныя ўрадоўцы рэспублікі межы 


ч 


ы 


“тэрыторыі расьсяленьня беларуска-. 


га народу падменіваюць межамі 
БССР, хоць гэта дзьве вельмі поз- 
ныя рэчы. 

Гісторыя запраўдная, а не сазеч- 
кая партыйная, ия пісаная Абэцэ- 
дарскімі, кажа нам, што ад пачат- 
каў ХІУ стагодзьдзя й аж да Пер- 
шай Сусьветнай вайны, іншага ста- 
лічнага места Беларусі, як Вільня,. 

(Заканчэньне на 4-ай бачыне) 


КатипіКкас.ога 2011 


с РОР: КатипіКаі.ога 2011 





ЖЫЦЬЦЕ ДЛЯ НАРОДУ 


НА 60-ЫЯ ЎГОДКІ НАРАДЖЭНЬНЯ 6 ЛІСТАПАДА 1912 ГОДУ 
СЬВ. ПАМ. АЙЦА ДРА ВІКТАРА ВОЙТАНКІ 


ч” 


Ня шмат ёсьць гэткіх людзей, 
неспадзяваны адыход якіх з жыць- 
ця цяжкая незаступная страта 
ня толькі для сям'і, але й для ўсёй 
той грамады, зь якою нябожчык ду- 
хова жыў адным жыцьцём. Да ліку 
іх належаў якраз Айцец Доктар 
Віктар  Войтанка-Васілеўскі, які 
раптоўна пакінуў нас, а адначасна 
й шырокія гоні беларускае рэлігій- 
нае, лекарскае й нацыянальна-гра- 
мадзкае дзейнасьці. 

Віктара Войтанку першы раз су- 
срэў я ўвосені 1931 году, калі ён 
паступіў на мэдыцынскі факультэт 
Віленскага ўнівэрсытэту. Сяроў бе- 
ларусаў, кандыдатаў на мэдыцыну, 
шчасьліўцаў гэткіх было мала, бо 
рэдка каму ўдавалася прабіцца 
праз адміністрацыйна-палітычныя 
ды экзаменацыйныя заставы поль- 
скага ўнівэрсытэту ды дабіцца пра- 
ва на мэдыцынскую навуку. Вілен- 
скі ўнівэрсытэт, які абслужваў тыя 
прасторы Польскае , Рэчыпаспалі- 
тае” міжваеннае пары, жыхарства 
якіх у блізу 809; было беларускім, 
на мэдыцынскі факультэт прапус- 
каў ня больш 2-39; студэнтаў бела- 
рускае нацыянальнасьці. Былі га- 
ды, што ня прыймалі й ніводнага. 
Вось дзеля гэтага прыймо тады на 
мэдыцыну для Віктара Войтанкі, як 
і для кажнага іншага кандыдата- 
Беларуса, было не малою ўдачай. 

Ад паступленьня на ўнівэрсытэт 
і аж да яго заканчэньня бачыцца 
мне зь Віктарам Войтанкам даво- 
дзілася блізу кажны дзень. У часе 
ўнівэрсытэцкіх выкладаў мы сядзе- 
лі пераважна побач, прадавалі пры 
тых самых лябаратарыйных ста- 
лох, разам пасьля адбывалі прак- 
тычныя заняткі па ўнівэрсытэцкіх 
клініках і шпіталёх. 

Зь першых унівэосытэцкіх дзён 
Віктар Войтанка запігаўся ў Бела- 
рускі Студэнцкі Саюз Віленскага 
ўнівэрсытэту ды праз усе гэды на- 
вукі быў вельмі актыўным яго ся- 
брам. Меў ён добры голае, належыў 
да хору Студэнцкага Саюзу, якім 
тады кіраваў ведамы выдатны хор- 
майстра Рыгор Шырма. Зь сьпявач- 
каю хору, студэнткай філялёгіі ды 
таксама сябрам Белабускага Сту- 
дэнцкага Саюзу, Марыяй Хіневі- 
чанкай, Віктар Войтанка ў 1937 го- 
дзе ажаніўся. Шлюб бралі ў стара- 
вечнай, заснаванай яшчэ за князя 
Альгерда, Прачысьценескай царкве, 
колішняй -- у часы Вялікага Ёня- 
ства Літоўскага -- саборнай цар- 
кве літоўскіх мітрапалітаў. 

Нацыянальна - грамадзкая дзей- 
насьць Віктара Войтанкі ў віленскі 
часе не абмяжоўвалася толькі да 
студэнцкай грамады. Актыўны 





ПНУЦЦА АБЭЦАДАРСКІЯ ПА МЯДАЛІ КРАМЛЕЎСКІЯ 


Як брат няволіць брата, 
як раб багоміць ката 
праз стогн душы 
пішы! 

Вацлаў Ластоўскі 


У Мсьціелаўлі, насупраць Зам- 
кавай гары, ужо болыш за тры ста- 
годзьдзі ўзвышаецца велічны Ўсь- 
пенскі касьцёл. Калі вае цікавіць 
слаўнае мінулае гэтага старадаўна- 
га беларускага гораду, дык абавяз- 
кова пазнаёмцеся й з гэтым некалі 
прыгожым будынкам) у якім яно 
адбілася. Ён пабудаваны манахамі 
кармэлітамі ў стылі раньняга баро- 
ка ў 1652 годзе й такім чынам зьяў- 
ляецца бадай аднагодкам тае жу- 
дасьці, што ўвайшла ў гісторыю Бе- 
ларусі пад назвай , ГТрубяцкое разь- 
ні”. Калі-ж тольк! Ўсьпенскі кар- 
мэліцкі касьцёл увогуле захаваўся 
дагэтуль, дык перадусім заслугоў- 
ваюць вялікае ўвагі рэшткі ягоных 
двух фрэскаў, якія таксама даты- 
чаць да тае жахлівае падзеі. 

А можа хто з сучасных тамтэй- 
шых прыстасаванцаў скажа, што й 
тае самае падзеі ніколі! ня існавала 
й, маўляў, невядомыя стваральнікі 
фоэскаў ,Штуюм Мсьціслаўля” і 
.Зьбіваньне абаронцаў” наўмысьля 
перакруцілі запраўднасьць, абы пто- 
лькі падважыць партыйную догму 
аб вызваленьні Беларусаў Расейца- 
мі? Прынамся, І. Элентух у сваім 
артыкуле ,Школа манумэнтальна- 
га жывапісу” (.Літаратура і мас- 
тацтва” ад 17. "“. 68 г.), падкрэсь- 
лівае: 

.Белабуекі гісторык, прафэсар Л. 
Абэцэдарскі, падрабязна вывучаю- 
чы ўсе аспэкты вайны Аляксея Мі- 
хайлавіча з Рэччу Паспалітай, ня- 
даўна знайшоў цікавыя весткі, якія 
абвяргаюць стагодзьдзямі існаваў- 








арлом Расейскае імпэрыі, 


ўдзел ён браў і ў беларускім жыць- 
ці ўсяе Вільні. Пасьля заканчэньня 
ўнівэрсытэту, перад самой вайной, 
ён навет быў абраны за старшыню 





Беларускага Нацыянальнага Камі- 
тэту ў Вільні. Часы-ж былі тады 
гэткія, што й за найсьціплейшай 
нацыянальнай дзейнасьцяй зыркім 
вокам сачыла польская тайная па- 
ліцыя. Калі ў 1938 годзе, у часе 
ладжанага Беларускім Студэнцкім 
Саюзам чароднага летняга сяброў- 
скага ,,зьлёту”, --- гэтым разам над 
возерам Сьвіцязь у Наваградчыне, 
--- удзельнікі сустрэчы хацелі наве- 
даць свайго сябру Віктара ў яго- 
най-жа роднай Мачульні, выявіла- 
ся, што на час зьлёту заапекавала- 
ся ім польская паліцыя. Колькі 
дзён Віктару давялося тады прасе- 
дзець ,на дармавых харчох” ды пе- 
райсьці пад арыштам розныя допы- 
ты. 

Пасьля заканчэньня ўнівэрсытэту 


беспасярэдні сяброўскі кантакт між: 
Віктара Войтанку. 


намі абарваўся. 
зразу паклікалі ў польскую армію 
для адбываньня вайсковае павінна- 
сьці. Хутка-ж пасьля землі Белару- 
сі ахапілі ўжо бурныя падзеі Дру- 
гое Сусьветнае вайны. Ад гэтага 
часу сутычнасьць у нас была пры- 
нагодная. Ды сяброўства й пры- 
язьнь з студэнцкіх віленскіх гадоў 
засталіся непахіснымі праз усё жы- 
цьцё. 

Вайна перакідала доктара Вікта- 
ра й ягоную сям'ю зь месца на ме- 
сца. У гэтую трывожную нязвычай- 
на пару гісторыі беларускага наро- 
ду яму ціраз даводзілася займаць 
розныя адказныя й важныя лекар- 
скія й грамадзкія становішчы. Ка- 
лі вайна навокала шалела ды ні- 
шчыла ўсё й руйнавала. ён, упар- 
ты ідэалісты, арганізаваў, праекта- 
ваў, будаваў. У Барановічах, у часы 
найгоршае ваеннае разрухі, доктар 
Віктар заснаваў мэдыцынекую шко- 
лу. Існуе яна й па сяньняшні дзень. 
Ды хутка прыйшоў час расстаньня, 
з тысячамі іншых суродзічаў, з ба- 
цькаўшчынай, гады мадзеньня па 
лягерах ,перамешчаных асобаў”, 
пераезд за акіян, прафэсыйная ле- 
карсгкая й нязвычайна актыўная 
там грамадзкая лзейнасьць. 

Віленскія гады супольнае навукі 
лалі даволі часу й нагоды пазнаць 
да грунту характар і пагляды Ня- 
бэжчыка Віктара. ІШто найбольш 
мяне заўсёды ўражала, гэта ягоная 
нязвычайная працавітасьць. Была 
яна пры гэтым спалучаная з шмат- 
кірунковасьцяй зацікаўленьняў, бя- 
зьмежнай ахвярнасьцяй, ідэаліз- 
мам, глыбокім патрыятызмам, ідэй- 
най непахіснасьцяй. Усё жыцьцё 


пгую вэрсію аб тым, быццам Тру- 
[бяцкі, заняўшы Мсьціслаўль, учы- 
ніў крывавую расправу над абарон- 
цамі. Цар, наадварот, вельмі строга 
загадаў сваім падначаленым ня 
прыбягаць да заліцняй жорет- 
касьці, каб ня выклікаць сярод на- 
сельніцтва нездаволенасьці і няна- 
вісьці да рускай кароны”. 

Аднак затое ня ў прыклад хваль- 
сыфікатару Абэцадарскаму, якому 
тут недарэчна нададзена высокая 
годнасьць беларускага гісторыка, 
самыя расейскія дасьледнікі не ха- 
ваюць гістарычнай праўды. Гэтак 
у вядомым шматтамовым выданьні 
уРосейя” (Пецярбург. 1905 г.), У 
ейным 9-м томе, аздобленым на во- 
кладцы драпежным двухгаловым 
вы пра- 





чытаеце: 

,Мсьціелаўль быў узяты Трубяц- 
кім, які пры гэтым мноства людзей 
у тым горадзе пабіў і тую сечу па- 
даньне адзначыла імям , Трубяцкое 
разьні”, а патомкаў грамадзян аца- 
лелых ад яе дагэтуль называюць У 
народзе .недасекамі". Цар Аляксей 
Міхайлавіч прыняў тытул князя 
Мсьціслаўскага”. 

Аб тым-жа М. Бэз-Карніловіч У 
сваёй знанай працы , Гістарычныяц 
весткі аб прыкметных месцах на: 
Беларусі” (Пецярбург. 1855 г.), ад- 
значае: 

У 1654 годзе па забраньні ца“ом 
Аляксеям Міхайловічам Смален- 
ску, да Мсьціслаўлю, з расейскім 
войскам, быў пасланы баярын і ва- 
явопа князь Аляксей Мікіціч Тру- 
бяцкі, які, здабыўшы яго штурмам. 
жыхароў ягоных табіў бяз розьні- 
цы роду й веку, за што летапісе таго 
часу назвала яго бязьлітаеным. Гэ- 
тае забойства, у паданьнях набод- 
ных, называецца , разьнёй Трубяц- 
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Нябожчык Віктар заставаўся вер- 
ным патрыятычнаму запавету пер- 
шага беларускага доктара мэдыцы- 
ны, Франьцішка Скарыны, каб мы 
ўсякае працы й скарбаў для паспа- 
літага дабра й для айчыны свае не 
шкадавалі”. 

Як у доктара Скарыны, гэтак і Ў 
Айца-Доктара Віктара, прафэсый- 
ная лекарская дзейнасьць была не- 
адлучнаю ад ахвярнай працы для 
свайго народу. Увесь вольны ад ле- 
карскіх абавязкаў чае доктар Вік- 
тар аддаваў нацыянальна-грамадз- 
кай дзейнасьці. Чуючы сьвятарскае 
пакліканьне ды  ўсьведамляючы 
войструю патрэбу свайго права- 
слаўнага духавенства, апошнімі га- 
дамі свайго жыцьця доктар Віктар 
пераняў на сябе яшчэ адзін адказ- 
ны абавязак -- сьвятара. Як духаў- 
нік ён рэдагаваў, і сваім коштам 
выдаваў беларускія праваслаўныя 
календары, склаў і надрукаваў пра- 
васлаўны маліцьвенік. 

Балючых і палючых нацыяналь- 
ных справаў і патрэбаў шмат, ах- 
вярных-жа актыўных працаўнікоў 
на грамадзкай ніве мала. У гэтым, 
бадай, і адна з прычынаў перад- 
часнае сьмерці Айца-Доктара Вік- 
тара. Кажнай задуманай ды пача- 
тай справе аддаваўся ён заўсёды 


ўсёй душой, не шкадаваў ён ёй ча-. 
“су, 


сілаў, грошаў. Не ў ягонай на- 
туры было нацыянальна важную 
працу разьмяркоўваць, раскладаць 
ці адкладаць. Дзейнасьць сваю ён 
плянаваў па нацыянальнай важ- 
насьці справы, а не паводля людз- 
кіх сілаў. Абмяжоўваў ня працу, 
але час адпачынку й сну, і з гада- 
мі, як набліжаўся да рубяжа свай- 
го жыцьця, сьпяшаўся ўсё болыш, 
каб пакінуць па сабе якнайболыш 
дакончанага, дасягнутага. 

І празьмерныя, ускладзеныя на 
сябе, заданьні й абавязкі і непаў- 
стрымны пасьпгх у працы падар- 
валі ўрэшце здароўе і сілы Айца- 
Доктара Віктара. Сэрца дадзенае 
чалавеку толькі адно, а яно ня вы- 
трывала, перастала біцца. На по- 
стані нацыянальнае працы паў вя- 
лікі патрыёт і вэсны сын свайго 
народу. 

Ні сьмерць, ні час не сатруць ні- 
колі добрае аб ім памяці ўва ўсіх 
тых, хто знаў Нябожчыка. У гіс- 
торыі-ж беларускага вызвольнага 
руху імя Айца-Доктара Віктара 
Войтанкі - Васілеўскага застанецца 
ўзорам ахвярнага, да рэшты сваіх 
здольнасьцяў і сілаў спсавам свай- 
го народу адданага сьвятара, лека- 
ра, грамадзяніна. Вітаўт Тумаш 








ЗВАРОТ 
Усіх тых, каму ведамы адрыс 
дзяцей мае сьв. пам. сястры Марыі, 
прашу паведаміць на адрые: 
Р. МапКоцКі 
950 УМосочусге5ё Ауе. 
Вгопх, К. У. 10452 
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КАЛЫСКА БЕЛАРУСКАГА ДРУКУ -- ВІЛЬНЯ 


(Заканчэньне з 3-яй бачыны) 


ня было. Менск перад той вайной: 


быў толькі невялікім .,губэрнскім 
горадам”. Першая палітычная па- 
дзея характару дзяржаўнага, што 


адбылася ў Менску й надала яму: 


сталічную ролю, гэта быў Усебела- 
рускі Кангрэс месяца сьнежня 1911 





году. Толькі ад гэтага часу Менск 
высоўваецца на сталічны цэнтр Ба- 
ларусі. Ніколі Менск сталіцаю ня 
быў перад годам 1917-м. 

Ды й Усебеларускі Кангрэс адбы- 
ваўся тады ў Менску, а ня ў Вільні, 
толькі гістарычным прыпадкам, ў 
выніку тагачасных ваенных абставі- 
наў. Вільня тады была адрэзаная ад 

цэнтральных і ўсходніх земляў Бе- 

ларусі фронтам вайны, знаходзіла- 
ся пад нямецкай акупацыяй. Калі-б 
ня гэта, можна быць пэўнымі, што 
ўсебеларускі Кангрэсе 1917 году 
склікаўся-б не ў малым губэрнек кім 
месьце, але ў старавечнай сталіцы 
беларускага народу, У Вільні. 

На гістарычнай арэне Вільня 
зьяўляецца ад пачатку ХІУ ста- 
годзьдзя ды зразу ў ролі сталічнага 
места. Сталіцаю яна стала ў пару, 
калі Вялікае Княства Літоўскае, 
пасьля кансалідацыі свае пачатко- 
вае тэрыторыі на прасторы Горадня- 
Ваўкавыск-Наваградак, пашырыла 
сваю ўладу й на ўсходнія ды паў- 
ночныя прасторы Беларусі ды ху: 
ка ў свае межы ахапіла ўсе бела- 


рускія землі. 


Пазьнейшая сталічная веліч Віль-! 


ні ды яе багацьце вырасьлі толькі 
на гаспадзрчай базе вялікае прасто- 








рам і жыхарствам беларускае на- 
цыянальнае тэрыторыі. Да свайго 


духовага блеску й славы ўзьнялася! 


яна толькі на аснове культурных 
традыцыяў таго народу, што ад ста- 
годзьдзяў, дзякуючы хрысьціянству, 
меў сваю высокую культуру ды Да- 
гханальча разьвітую мову пісьмен- 
насьці. 

Цяпер, з пазбаўленьнем Вільні яе 
спрадвечнае гістарычнае ролі -- 
быць сталіцай беларускай зямлі -- 
звузіліся зразу й пэрспэктывы разь- 
віпьця места, крыльлі яго росту пад- 
рэзаныя. У сучасным Менску лік 
жыхароў у паваенным часе ўзрос 
больш як у чатыры разы. Там 
шпарка нарастае ўжо другі міліён. 
Тымчасам у Вільні, пры вызнача- 
най ёй цяпер сьціплай ролі адміні- 
страпыйнага савецкага цэнтру ля- 
тувіска-жамойцкіх толькі раёнаў -- 
былых правінцыяльных паветаў 
Вялікага Княства -- лік жыхароў, 
у прыраўнаньні з часам даваенным, 


“ня змог і падвоіцца. 


Ды, калі ад былое паўтысячагод- 


“няе сталіцы Беларусі сяньня адабра- 


чныя пэрспэктывы на вялікую буду- 
чыно, ніхто ніколі Вільні не адбярэ 


вы палітычна-дзяржаўнага й куль- 
турна-нацыянальнага цэнтру Бела- 
русі ды яе дзяржавы, Вялікага 
Княства Літоўскага, славы места- 
калыскі друку на беларускай зямлі 
й на ўсім Усходзе Эўропы. З бало- 
наў гісторыі й места, і беларускага 
народу, гэтых вялікіх заслугаў 
Вільні не сатрэ ніколі час, не са- 
труць і не схаваюць іх і сучасныя 
савецкія партыйныя гісторыкі. Вось 
гэта, між іншым, нам прыгадваюць 
сялетнія скарынінскія ўгодкі друку. 
А. Багровіч 














У БЕЛАРУСКІМ ІНСТЫТУЦЕ 


Праф. Ант. Адамовіч пачаў у Бе- 
ларускім Інстытуце Навукі й Ма- 
стацтва ў Нью Ёрку сэрыю рэфэ- 
ратаў на тэму ,90 год Купалы Й 
Коласа. -- 90 год бгларускага ру- 
ху”. Першы рэфэрат адбыўся ў сы- 
боту 11 лістапада ў памешканьні 
Фундацыі ймя П. Крэчэўскага. У 
ўступным рэфэраце прэлегэнт зра- 
біў разгляд паняцьця беларускі на- 
цыянальны рух”, паказаў на га- 
лоўныя асаблівасьці гэтага руху Й 


вызначыў у агульных рысах пра- 
вадырскую ролю ў ім Купалы й 
Коласа. 


адрасату асананс ана 





НА НАВУКОВАЙ КАНФЭРЭНЦЬП 


ў 


5, 6 і 7-га кастрычніка ў Скрэн- 
тоне Пэнсыльваніі адбыўся сым- 
позіюм на тэму: ,Вартасьць этніч- 
нае спадчыны грамадзянаў Задзіно- 
чаных ІЦтатаў і праблемы міжна- 
родных дасьледваньняў ЗІПА”. 

Ад Беларускага Інстытуту Наву- 
кі й Мастацтва ў працах сымпозію- 
му браў удзел д-р Вітаўт Кіпель. 
Беларускую тэматыку д-р Кіпель 
прадставіў у дзьвюх сэкцыях: У 
сэкцыі , Сродкі камунікацыі этніч- 
ных групаў Амэрыкі” ды ў сэкцыі 
Сьвяткаваньне 200- -годзьдзя амэ- 
рыканскае дзяржаўнасьці й этніч- 
ныя групы Задзіночаных Штатаў”. 
У першай сэкцыі д-р Кіпель зрабіў 
даклад ды падаў рэзалюцыю ў 
Ісправе арганізаваньня бібліягра- 
'фічна-ўлікавага органу этнічнага 
друку ў ЗША. Рэзалюцыі й рэка- 
мэндацыі сымпозіюму былі дару- 
чаныя прадстаўніком фэдэральных 
уладаў. 

У канфэрэнцыі ўзяло ўдзел па- 
над 100 прафэсароў унівэрсытэтаў, 
супрацоўнікаў навукова-дасьлед- 
ных інстытутаў ды прадстаўнікоў 
фэдэральных уладаў. Сымпозіюм 
быў арганізаваны Радаю Культур- 
нае Спадчыны для Грамадзянскае 
Адукацыі (Те Негііаде бгодцр 














кога”, а патомкаў грамадзянаў ад 
яе выпадкова ацалелых сучасныя 
жыхары называюць ,недасекамі”. 
У Мсьціелаўскім кармэліцкім кась- 
цёле, па правую руку ад хораў, на 
аднэй вышыні зь імі, 
абраз, прысьвечаны 
Мсьціелаўля Трубяцкім”. 

І нарэшце сьветчаньні тых ста- 
рых летапісаў, народных паданьняў 
і сумленных навукоўцаў пацьвер- 
дзілі дасьледваньні сучасных архэа- 
лёгаў. Гэтак Л. Аляксеяў у арты- 
куле ,На Замкавай гары” (, Мала- 
досьць”, Ме 4 за 1969 г.), піша: 

У 16-17 стагодзьдзях тут, на За- 
мкавай гары, таксама жылі людзі, 
і іх куды больш было, чым цяпер 
-- не чатыры дамкі з гародамі, якія 
мы бачым, а цэлы горад. Вось коль- 
кі разбураных камінаў і кафлі, ко- 


забраньню 


лькі сьлядоў будынкаў! Па ўсім ві-; 


даць, што горад загінуў у часе вя- 
лікага пажару. Гарэла ўсё, ішо ма- 
гло гарэць. 

Але чаму ўзьнікнуў пажар? Ча- 
му ня тушылі яго? Новая знаходка 


дае адказ на гэтыя пытаньні. Адзін: 


асколак чыгуннага ядра, доугі.. 
А вось і цэлае ядро. Колькі іх тут. 
І ўсё на адным узроўн, у вадным 


пласьце. Ніжэй ніводнага. Так, гэта, 


яны зьнішчылі паселішча на гары, 
і пасьля гэтага людзі на ёй ня бу- 
даваліся. 

То была вялізная і страшэнная 
аблога гораду. 18 ліпеня 1654 году 
ваявода цара Аляксся Міхайлавіча 
князь Трубяцкі аблажыў Мсьціс- 
лаўль. Асада працягвалася доўга. 
Гора: быў разбураны дашчэнту...” 

Пасьля гэтых грунгоўных давед- 
каў вам стануцца цалкам зразуме- 
лыя й фрэскі Ўсьпенскага касьцё- 
лу. На першым пляне 'фрэскі 
Штурм Мсьціелаўля”, на фоне 
замкавых умацаваньняў, пададзены 
Трубяцкі. На твары яшчэ маладога 
князя ўсьмешка пераможцы пасьля 


знаходзіцца; 





яе вялікае гістарычнае славы, сла-' Соцпсі! Гог СіігепзВір Евисабоп). 
чатырохдзённае бітвы, аб зацята- бытавых прадпрыемстваў, які Ў 
сьці яхое сьветчаць ягоныя закае2- сваю чаргу здаў яго ў арэнду рай- 
ныя рукавы. У правай руцэ ён т-ы-  харчгандлю, а той скарыстаў яго 


мае жазлэ палкаводцы, а левай на- 
кіроўвае сваё вялікае войсха дале: 
на захад. На другім пляне гэтага 
росьпісу відаць поаз полымл й дым 
гмахі Мсьціслаўскага замку, ахоп- 
ленага суцэльным пажарам, а па- 
між імі гіне й Траецкі сабор, па- 
будаваны ў 1537 годзе ўдавой 
Мсьціслаўскага князя Міхаіла з 
Альгердзічаў. 

У цэнтры фрэскі ,Зьбіваньне аба- 
ронцаў” царскі кат уздымае екры- 
ваўлены кінжал над сівой галавой 
свае часговае шматлікае ахвяры. 
Па бакох яго сіральцы, размахнуў- 
шыся крывымі ішаблямі, рыхтуюц- 
ца нанесьці апошн'я ўдары безда- 
памежным мсьціслаўцам, зь якіх 
некаторыя ўжо ляжаць на зямлі. 
Гэта ўсё старыя, жанчыны й дз?ці 
-. маладзейшыя загінулі ў зацятым 
змаганьні. Калі ўзяць пад увагу, 
што абедзьве фрэскі напісаныя ў 
хароткім часе па штурме Мсьціслаў- 
ля, дык гэтае надае ім акрамя 
мастацкага значаньня яшчэ й даку- 
мэнтальнае. 

Адсюль здаецца й ня выпадко- 
вым паступовае зьнішчэньне за са- 


свецкія чагы Ўсьпенскага касьцёлу, 


бо ягоныя фрэскі зьяўляюцца не- 
пажаданымі для расейскіх імпэрыя- 
лістых ды БССР-аўскіх калябаран- 
таў гістарычнымі сьветкам!. Паба- 
чыўшы іх, адразу згадваецца ўся 
штучнасьць і падробленасьць пеэў- 
данароднае песьні з сыназальных 


падручнікаў для  парахвіяльных 
школаў Паўночна - заходняга 
краю”: 


Ой, калі-б, калі-б 
Маскалі прыйшлі-б, 
Нашы сродныя, 
Веры водныя.” 
Яшчэ ў 30-х гадох гаспадаром 
касьцёлу стаўся тутэйшы камбінат 


с) Інтэрнэт-версія: 


пад склад... для тасы й селядцоў. 
У выснава іхняга сумеснага гаспа- 
дараваньня будынак апынуўся бязь 
ніводнага, цэлага вакна й вадаадвод- 
нае трубы, а таму вада папеавала 
ягоныя сьцены, якія пачалі абсы- 
пацца. Хоць і былі адпушчаныя ня- 
значныя сродкі на рамонт і навет 
узьведзены патрэбныя для гэтага 
рыпітаваньні, але еродкі тыя ска- 
тысталі на іншыя мэты, і неўзабаве 
рьзштаваньні, прастаяўшы больш за 
10 год, абваліліся разам з трэйцяй 
часткай даху й столі. 

А дзе-ж знакамітыя фрэскі”” -- 
зыдзіўляецца П. Місько ў артыкуле 
Дрэмле памятка дзён, што ў ня- 
быт уцяклі..." (, Літаратура і ма- 
стацтва” ад 17. 9. 68 г.) ды на свае 
вочы пераконваецца, што ад , Шту- 
рму Мсьціелаўля” засталося толькі 
некалькі ледзь прыкметных фігур 
па бакох кампазыцыі, а ад , Зьбі- 
ваньня абаронцаў” увогуле ацале- 
ла толькі невялічкая частка, бо 9е- 
татняе звалілася разам з атынкоў- 
кай. І ён робіць сумны выснаў: 
Аднавіць можна, бадай, толькі пі- 
шучы занавава, па фатаздымках”. 

А хіба ня можна, каб толькі было 
гэтае жаданьне? Згадваецца, як на- 
вет у Маскве, дзе раней разбурылі 
палову помнікаў старасьвеччыны, 
цяпер аднавілі сьцены Андронікава 
манастыра і адрэстаўравалі ягоны 
Спаскі сабор з фрэскамі славутага 
Андрэя Рублёва, абы толькі прыд- 
баць замежных турыстых зь іхняй 
валютай. Таксама адроджаныя 
фрэскі ў Ноўгарадзкае царкве Спа- 
са на Кавалёве, зруйнаванае за ча- 
сы вайны, дзеля чаго мастаком да- 
вялося сьпярша перабраць рукамі 
больш за 200 кубамэтраў завалаў, 
потым пранумараваць тысячы зной- 
дзеных дробных фрагмэнтаў і на- 
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СЯРОД БЕЛАРУСАЎ ВІНІПЭГУ 





Група Беларусаў Вініпэгу, што сабралася ў Міжнародным Цэнтры, 
каб агледзець этнічную выстаўку кніжак ды сустрэцца з прадстаўніком 
на Канаду газэты , Беларус” сп. А. Маркевічам 


Кантакт зь некаторымі суродзіча- 
мі Вініпэгу я мэў даўно але далё- 
кая адлегласьць гэтага гораду ад 
Таронта заўсёды стаяла на пера- 
шкодзе, каб асабіста сустрэцца зь 
імі. Але зьявілася адпаведная наго- 
да: выпала мне ад імя газэты ,,Бе- 
ларус” паехаць у Вініпэг на Кан- 
фэрэнцыю Канадыйскай Фэдэрацыі 
Этнычнай Прэсы 29-30 верасьня сё- 
лета, што й ужыцьцявіла мае даў- 
ныя намеры. 


І я ня каюся. Ужо на лётнішчы 
чакаў на мяне сп. Гуцька, хоць 
пасьля начной працы й ня спаў. Ён 
чалавек вельмі працавіты й гра- 
мадзка актыўны ды шырака веда- 
мы дзякуючы даўгому ягонаму 
старшынству арганізацыі Беларускі 
Вызвольны Рух у Вініпэгу (ад пару 
год арганізацыя зьмяніла свой на- 
зоў на Згуртаваньне Беларусаў Ма- 
нітобы, старшынём якое цяпер сп. 
М. Радчанка, ведамы сьпявак-тэ- 
нар). 


Пазьней увечары трапляю на 
»стэйк парты” ў гонар сына сп. М. 
Анісімовіча (вясельле якога мела 
адбыцца пару тыдняў пазьней), дзе 
й была нагода неспадзявана су- 
стрэцца зь вялікай колькасьцяй су- 
родзічаў, якія выявілі сваю запраў- 
дную шчырасьць і гасьціннасьць. 
Афіцыйна сустрэцца зь беларускай 
грамадой мне давялося ў нядзелю 1 
кастрычніка на адмыслова дзеля гэ- 
тага скліканым сходзе ў Міжнарод- 
ным Цэнтры, куды змагла пры- 
быць даволі значная колькасьць су- 
родзічаў. На еходзе я коратка паін- 
фармаваў прысутных пра выдавец- 
кія справы газэты ., Беларус” ды 
пра дзейнасьць Мастацка-Выдавец- 
кага Клюбу , Пагоня”. 


Прысутныя былі 
што ўпяршыню прыймалі ў 


задаволеныя, 
сябе 
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Бан: 


Фото: А. Маркевіч 


наведвальн' ка зь іншага беларуска- 
та асяродку, ды зазначалі, што бы- 
лі-б рады, каб іх наведвалі часьцей. 
Ад сябе магу дадаць, што нашыя 
суродзічы ў Вініпэгу вельмі ціка-! 
вяцца ўсім беларускім, што раней 
былі яны вельмі актыўныя ў бела-: 
рускім арганізацыйна - грамадзкім 
жыцьці, ды што гэтага трэба ча-; 
каць і ў будучыні, бо для гэтага. 
ёсьць усе магчымасьці. На закан- 
чэньне хачу шчыра падзякаваць за! 
мілую гасьціннасьць з боку сп-ва 
Гуцькаў, Радчанкаў, Такушэвічаў, 
Бурдзяў, Сільвановічаў і іншых. 


А. Маркевіч 


сабрана 


НА СБВЯТОЙ ЗЯМЛІ” 


“і Дзьвіна адплыла. З нашымі песь- 


Пад гэткім загалоўкам выйшла 
нядаўна ў Выдавецтве 
Шляхам” у Лёндане, Ангельшчы-; 
на, на 118 бачынах друку, кніга! 
Ўладзімера Глыбіннага. Аўтар кнігі; 
апісвае свае ўражаньні й назірань- 
ні падчас свайго падарожжа колькі 
год таму ў Сьвятую Зямлю. Уладзі- 
мер Глыбінны, прафэсіянальны лі- 
тарат, напісаў гэтую кнігу літара- 
турным стылем, жывой і вобразнай 
мовай, што чытаецца яна лёгка й 
прыемна. У кнізе знаходзім і коль-. 
кі фотаілюстрацыяў краявідаў, га- 
радоў і сьвятыняў краю, у якім на- 
радзіўся Хрыстос. Наагул кніга гэ- 
тая робіць добрае ўражаньне, і яе 
мы рэкамэндуем, як карысную й 
прыемную лектуру. 


Божым, 


КАА Жа аа Аа Аа а Са А а а А А А а А А АК АЕ А 
аў ха ды м ыа е ма ы а ма а м м б м м ма 


Чытачце, вьшісвайце, 
пашырайце газэту Беларусаў 
у Вольлым Сьвеце 
БЕЛАРУС” 


аачнаданрыўнўнкнхедннўнўнўнзнзнўнінінінінін асн 





рэшце змантаваць зь іх 40 з раней-: 
шых кампазыцыяў. 
Хто ня ведае Супрасьлеўскую, 
Дабравешчанскую абаронную цар-: 
кву на Беласточчыне, пабудаваную 
ў 1503 годзе, расьпісганую манахам 
Нектарыям у 1551-м і падарваную 
фашыстымі ў 1944-м? Калі фрэскі 
Андрэя Рублёва па свайму хагак- 
тасу містычныя, дык фрэскі дара- 
вітага Нектарыя маюць больш ча- 
лавечага, зямнога элемэнту, што 
тлумачыцца ўплывам заходняэўра- 
пейскага рэнэсансу. І Васішаўская 
майстэрня канеэрвацыі помнікаў за 
два гады ўпартае працы аднавіла з 
кускоў каля 30 з тутэйшых фрэсак. 
Але-ж у БССР абэцадарскія роз- 
ных гатункаў і прызначэньняў 
спрабуюць выкрэсьліць зь гісторыі 
Беларусі ўсё тое, што нявыгодна 
расейскаму імпэрыялізму незалеж- 
на ад ягонага чарговага колеру. Та- 
му іх, не падлягае сумлеву, зусім 
ня турбуе, калі 16 навукоўцаў у 
сваім нашумелым артыкуле ,, Аўто- 
графы”... на фрэсках” (..Чырво- 
ная зьмена” ад 18. 9. 69 г.), пішуць: 
Н 





.Плянуецца знос, як аварыйна- 
га”, касьцёла ў Мсьцілаўлі -- пом-; 
ніка 17 стагодзьдзя з унікальнымі 
фрэскамі. Гэты помнік бадай, 
адзіны прыклад сярэтнявяковага 
беларускага манумэнтальнага жы-: 
вапісу, які дайшоў да нас. Ці-ж ві- 
наватыя гэтыя помнікі, што апыну- 
ліся Ў аварыйным” стане?” 

Не падзейнічаў, відаць, таксама 
на іх артыкул навуковага супра- 
цоўніка АН БССР В. Шацілы, Пом- 
нікі культуры і турызм” (, ЗьВЯЗ-' 
да” ад 1. “. “0 г.), які адзначае: 

У Мсьціелаўлі знаходзіцца ка- 
сьцёл пабудаваны ў 1652 годзе. З 
кожным днём ён разбураецца Ўсё: 
больш, а разам зь ім гіне цудоўны: 
насьценны жывапіе 17-га стагодзь-: 
дзя -- адзіны, бадай, у Беларусі 


беларускім навукоўцам. І хіба ня 


снявокае Беларусі: 





помнік манумэнтальнага жывапісу 
гэтага пэрыяду”. 

Нібы ў вадказ на абурэньне на- 
вукоўцаў намесьнік старшыні рэс- 
публікенскага Таварыства га ахове 
помнікаў гісторыі й культуры Ба- 
рысевіч даў дазвол... на разбурэ- 
ньне ўсяго касьцёлу. Аднак гэты 
барбарскі намер сустрэў адразу вы- 
лучны супраціў з боку шырокіх 
колаў беларускае грамадзкасьці. 
Хочацца думаць што хоць голас 
гэтае патбітае акупантам грамадз- 
касьці і бадай не бярэцца пад ува- 
гу, але яна ўрэшце-рэштаў дамо- 
жацца й рэстаўрацыі Ўсьпенскага 
кармэліцкага касьцёлу ў Мсьціслаў- 
лі, як архітэктурнага помніку і ад- 
наўленьня ягоных фрэскаў, якія 
ўяўляюць для нашага народу вялі- 
кую гістарычную й мастацкую ка-; 
лтоўнасьць. 

Вельмі хатсактэрна, што здымак 
з Фрэскі , Штурм Месьціслаўля” 
можна пабачыць на 509-ае старон- 
цы надзвычай добрае , Гэаграфіі 
Беларусі” Аркадзя Смоліча, пера- 
выдадзенае ў 1922 годзе ў Вільні. 
Пэўна-ж, яна трапіла туды вылучна 
таму, што ейны аўтар, які пазьней 
загінуў за Белазусь у балншавіцкім 
канцлягеры, зьяўляецца ў проціле- 
гласьць абэцадарскім запоаўды 


сьветчаць аб тым ягоныя палкія 
словы з прадмовы да гэтае працы, 
прасякнутае вялікай любоўю да сі- 





А калі-б у Беларусаў хоць кры- 
ху пабольшала замілаваньня да 
свае роднае шматпакутнае стараны, 
такой простай і разам з тым цудоў- 
най ды навет у часе заняпаду свай- 
го поўнага велічы і схаваных сілаў, 
каб яны паверылі ў яе вялікую бу- 
дучыну і дзеля будучыны гэтай 
шчыра працаваць пачалі, тады-б 
аўтар быў папраўдзе шчасьлівы”. 

Юрка Віцьбіч 
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суспаміны ізноў ня перажытыя. 


“ся аж у 1967 годзе, калі паўстаў 


Дарагі Мечык! 
Выбачай, што так спазьніўся з гэ-! 
тым лістом. Газэта тут да нае у Аў-) 
стралію даходзіць вельмі позна. 
Бяру яе ў рукі Зь непакоем і сум-] 
ным прадчуваньнем, што ізноў не-: 
хта блізкі-дарагі адыйшоў у цень. 

А Ты пасьпяшыўся. 

Надзеяўся, што праз пару год 
спаткаемся: успомнім Дзісьненскую: 
гімназію, бурсу, парныя мройныя: 
ночы і бясконцыя пеотныя дні ма-. 
ладосьці. 

Успомнім свайго Прафэсара з ла- 
скавым словам і мілай усьмешкай, 
якою здаецца надзяляў толькі нас,” 
Беларусаў. 

Успомнім Скрыпніка 
плачлівай балалайкай 


старога з 


і харавыя 


“сьпевы над Дзьвіной. 


І так як быццам яшчэ сяньня: 
бурса, я атрымаў харчы з дому. 
Крадуся ціхенька ў вагульную 
спальню, адчыняю скрынку, а тут 
спад ложка Мечыкава галава тыр- 
чыць: ,Дай кату кавалак салца!” 

Прабач, дружа, можа я Цябе калі 
скупа абдзяліў. 

Прабач, калі я забыўся, як звалі 
Тваю вёску, як хата выглядала. 

Помню толькі рэчку Сэрвач, ваду 
ляніваю й цёплую, і хмары дзікіх 
качак, і дзяцей гурт, як качак жва- 
вых, белабрысых, як Ты сам. 

І гонкі лесе сасновы помню. Хур- 
ганы, а ў іх старыя дрэвы паўра- 
сталі. Хто іх насыпаў і калі”? 

Ты казаў, што нельга іх капаць, 
бо солтыс забараняе. 

Спаткаліся на чужыне, як , было 
ўжо па ўсім”. 

Ня стала рэчкі, лесу з курганамі 


нямі і марамі. 


Шкада, што Ты так пасьпяшыў-; 
сся, бо многа ў нае не дагаворана, 


Надзеюся, што як пераступлю гэ- 
ты парэг, то пабачымся ізноў. 


што нам ня перашкодзіць... 
,Навеяць казкі-таямніцы, 
гукамі мэлёдыяў, 
радасьцяй бяз слоў...” 
Бывай"! 
Аркадзь Качан 


НА СЬМЕРЦЬ СЯБРЫ. 


“Мячыспава Рачыцгнага 
І 





: лася кажнага 


: , .. ртадыстых. 
І тады ні далеч, ані грошы "Я ні. 





П. С. Заміж вянка на магілу міла- 
га калегі М. Рачыцкага складаю 
5 15.00 на Выдавецкі Фонд .,, Бела- 


; са” , . 
ша А. Качан 


СЬВЯТОЙ ПАМЯЦІ 
АДАМ ЧУРЫЛА 


94 жніўня сёлета ад атаку сэрца 
памёр у Сыднэі, Аўстралія, на 61- 
ым годзе жыцьця сьв. пам. Адам 
Чурыла. Родам зь вёскі Круты Бе- 
раг Нясьвіскага паве!У. Да 1932 г. 
працаваў на гаспадарцы свайго ба- 
цькі Казімера. Ад 1932 до 1934 г. 
адбываў службу ў польскім войску 
ў раньзе капраля лучнасьці. 1939 уа 
зноў пакліканы ў польскую армію. 
Польска-нямецкая вайна кончыла- 
ся для Адама шчасьліва, бо вяр- 
нуўся памоў, абмінуўшы палон. У 
часе арганізаваньня беларускай ад- 
міністрацыі пры нямецкай акупа- 
цыі Адам уступіў у рады беларус- 
кай паліцыі ў раньзе падафіцэра 
й абараняў нашае сялянства ад 
чырвоных грабежнікаў. Напрыкан- 
цы вайны Адам, шляхам усіх эмі- 





грантаў, апыніўся Ў Нямеччыне, ад-' 


куль у 1948 г. выехаў у Аўстралію. 


Тут, у Аўстраліі, Апам актыўна. 


ўлучыўся ў арганізаваньне нашага 
культурнага й грамадзкага жыць- 
ця. Чябожчык быў наважаным 
праціўнікам груповага падзелу Бе- 
ларусаў. Яго дзейнасьць аднавіла- 


у Сыднэі Беларускі Кулыьтурна-Гра- 


мадзкі Клюб. 
чалавекам 





Адам Чурыла быў 
энэргічным, вельмі працавітым 
ашчалным. Хаця ня меў сям і, за 
час свайго жыцьця Ў Аўстраліі ён 
сабраў значную суму грошай, купіў 
два дамы, адзін зь іх аддаваў У 
арэнду. 

Незадоўга перад сьмерцяй Адам 
Чурыла зрабіў свой апошні тэста- 
мант, у якім адзін з дамоў (варта- 
сьці прыблізна 14 тысячаў аўстра- 
лійскіх даляраў) запісаў для Бела- 
рускага Культурна - Грамадзкага 
Клюбу ў Сыднэі. Вось гэты ўчынак 
Нябожчыка яскравы довад таго, 
якім вялікім патрыётам ён быў. 

Пахаваны Адам Чурыла 28 жніў- 
ня на беларускай сэкцыі магільні- 
ку ў Руквуд. Як папулярным сярод 
людзей быў Нябожчык, можа сьве- 
тчыць факт, што ў пахароннай пра- 
цэсіі было больш за 50 самаходаў. 
Разьвітаньне над магілай было ве- 
льмі чулае й сумнае. Усе прамоў- 
цы аддалі заслужаную пашану 
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СЕВЯТОЙ 


МІТР. ПРАТАЯРЭЙ 


Вечная яму памяць! 


ара 


СЬВ. ПАМ. МІТ 

12 кастрычніка сёлета, у месьце 
Адэляйдзе, Аўстралія, пасьля цяж- 
кай і зацяжнай хваробы адыйшоў 
на вечны супачынак на 66-м годзе 
жыцьця сьв. пам. Мітрафорны Пра- 
таярэй а. Міхаіл Шчурко. Быў ён 
рукапаложаны ў сан ерэя Улады- 
кам Сяргеем, Першагерархам Бела- 
рускай Аўтакефальнай Праваслаў- 
най Царквы ў Канстанцы, Нямеч- 
чына, у 1948 годзе. 

Мітр. Прат. Міхаіл Шчурко быў! 
шчырым і адданым працаўніком на, 
ніве рэлігійнай і нацыянальнай. Ён 
паходзіў зь Белявіч, што ля Коса-: 
ва. Па прыезьдзе ў Адэляйду, ён 
мусіў цяжка працаваць, каб забясь- 
печыць сваю вялікую сям'ю. Але 
ўвесь свой вольны час ён аддаваў 
на арганізацыю сэлігійнага жыць- 
ця Беларусаў Атэляйды. Пачынаў: 
зь нічога. Вышукваў Беларусаў, да. 
кажнага прыходзіў на памешкань-; 
не, з кажным гутарыў, да кажнага 
ўмеў падыйсьці. 

Спачатку а. Міхаіл служыў ра-; 
зам з украінскім сьвятаром Пятром; 
Грушэцкім, пакуль не знайшоў па- 
мешканьня для Багаслужбаў ў мэ- 
Гэта ўжо быў сталы 
прытулак, і Служба Божая адбыва- 
сыдня. Нашая ма-: 
ленькая парахвія БАПЦ дастойна 
густрэла Архіяп скапа Сяргея, калі 
ён прыехаў у Аўстгалію й завітаў; 
да нас. Увесь гэты час а. Міхаіл 
лятуцеў аб собскай царкве, ішто 
пазьней і зьдзейсьнілася. Ён або: 
гам адзін, або ізь сябрамі парахвіі; 
езьдзіў да шмат якіх Беларусаў,! 








Р. ПРАТ. 














ПАМЯЦІ 


МІХАСЬ ІПДЧУРКО 


пасьля доўгай і цяжкай хваробы адыйшоў на вечны супачынак 
12 кастрычніка 1972 і пахаваны 17 кастрычніка ў Адэляйдзе 
ў Аўстраліі. 
Быў адным зь першых сьвятароў БАПЦ у Нямеччыне. Рукапало- 
жаны ў сан сьвятара Архіяпіскапам Сяргеем. У Адэляйдзе заснаваў 
першую парахвію БАПЦ у Аўстраліі, спрычыніўся да пабудовы 
Царквы сьв. зпосталаў Пятра й Паўла ў Адэляйдзе. 


Кансыстерыя БАПЦарквы на Чужыне 


ІХАЛ ШЧУРКО 
зьбіраў ахвяры на пабудову свае 
царквы. Пісаў лісты да багатых 
Аўс'ралійцаў, да гандляроў, да Бе- 
ларусаў іншых штатаў Аўстраліі ды 
да Беларусаў Задзіночаных Шта- 
таў і Канады, да аўстралійскіх 
Грэкаў і толькі дзякуючы ахвяў- 
най псуацы а. Міхаіла мы маем 
гэткую прыгожую нашую собекую 
царкву. За сваю адданую працу а. 
Міхаіл ад царкоўных уладаў БАПЦ 
меў некалькі ўзнагародаў. 

У нядзелю 15 кастрычніка па Па- 
мерлым была адслужаная а. Васі- 
лём, настаяцелем нашай парахвіі, 
паніхіда. Паховіны адбыліся ў “Ў- 
торак 17 кастрычніка. Абрад пахо- 
вінаў выканаў пратаярэй а. Аляк- 
сандар Кулакоўскі, які прыехаў з 
Мэльбу-на. Ён-жа ў панядзелак 16 
кастрычніка адслужыў Літургію. 
Абрад паховінаў быў выкананы ў 
асысьце а. Васіля Чычэліса, а. Аля- 
ксандра Зелінскага й а. Нікодыма 
Печкоўскага з дыяканам ад Укра- 
інскай Аўтакефальнай Праваелаў- 
най Царквы. У паховінах прыймалі 
ўдзел таксама а. Драгалюб Петко- 
віч ад сэрбскай царквы й трох сьвя- 
тароў ад царквы грэцкай: а. Іван, 
а. Даніла й а. Сьпірыдон. Царква 
была поўная. Апуача Беларусаў, 
праводзіць у вапошінюю дарогу а. 
Міхаіла прыбыло г(цмат Украінцаў 
і Грэкаў. 

Няхай аўстралійская зямля будзе 
Нябожчыку лёгкім пухам, а ягоная 
ахвярная дзейнасьць станецца пры- 
кладам для іншых. 

Парахвіянін 


СЬВЯТОЙ ПАМЯШ МІХАСЬ ЁЎЛЕЎ 





Міхась Ёўлеў зь дзяцьмі 


25 верасьня сёлета пасьля карот- 
кай хвагобы на сэрца раптоўна 
адыйшоў ад нас на вечны супакой 
на 52-ім годзе жыцьця дарагі нам 
сябра Белагуе Міхась Ёўлеў. 

Сьв. пам. Міхась ЁЎўлеў нарадзіў- 
ся 20 верасьня 1920 г. у сялянскай 
сямі ў Лагішыне на Палесьсі. У 
сваіх прыпамінах ён моцна любіў 
сваю Бацькаўшчыну Беларусь. 
У часе вайны ячічэ маладым апы- 
ніўся ён у Нямеччыне, дзе ўліўся 
ў беларускае нацыянальнае жыць- 
цё. У 1948 г. пераехаў у Ангель- 
шчыну, дзе праз кароткі чае праца- 
ваў на зямлі. Пасьля няпоўных 
двух год пераехаў у Бірмінгам, дз? 
й жыў да апошняга часу. Зь пер-. 
шых дзён свайго пераезду ў гэты 
горад ён прыймаў актыўны ўдзел 
у дзейнасьці мясцовай беларускай: 
калёніі. У васабістым жыцьці быў 
вельмі сьціплым, працавітым і ам- 
бітным, а ягоным жаданьнем было 
працаваць для сябг на сваю руку. 
Дзеля гэтага сам навучыўся за цы- 
рульніка і ў хуткім часе стаўся 
собсьнікам свае цырульні й такса- 
ма свае собскае хаты. 














Нябожчыку, і амаль усім прысуч-: 
ным, як жанчынам, гэтак і мужчы-: 


нам спатрэбілася хусьцінка, каб аб-: 
церці шчырыя сьлёзы па памерлым 
Беларусу зь вялікае літары. 

Сьпі пад курганам герояў... Ня-: 
хай пухам Табе будзе прыязная: 
аўстралійская зямля! 


мл. 
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Не зважаючы на тое, што быў 
моцна заняты сваймі асабістымі 
справамі, прыймаў вельмі актыўны 
ўдзел у беласускім нацыянальным 
жыцьці. Ён быў адным зь першых 
заснавальнікаў беларускае права- 
слаўнае парахвіі, царкоўным стара- 
стам і кіраваў хосам. Хоць ягоная 
жонка Ангелька, ягоныя дзеці 
пуоыймалі Ўлзел у беларускім цар- 
коўным жыцьці. У дачыненьні да 
людзей быў ён вельмі прыемным, 
любіў гаварыць і жартаваць, а за 
гэта любілі яго Беларусы й Ангель- 
цы. Ягоная сьмерць для малой бе- 
лазускай калёніі ў Бірмінгаме вя- 
лікая страта. 

Гэта й было выказана на ягоных 
паховінах 2 кастрычніка Ў разьві- 
тальных зь ім словах. Панадворак 
ягонае хаты быў усланы кветкамі. 
Праводзілі яго на магільнік ягоная 
сям'я Поатаярэй а. Янка Абабурка, 
а. Янка Пякарскі. Стаошыня Га- 
лоўнай Управы ЗБВБ Я. Міхалюк, 
прадстаўнікі ЗБВБ з Манчэстару й 
Брадфарду ды сябры й знаёмыя 
Ангельцы. Пакінуў у вялікім суме 
жонку й чацьвё”а дзяцей. Над яго- 
най магілай у прачулых словах 
разьвітаўся зь ім пабеларуску а. Ян- 
ка Абабурка й паангельску а. Янка 
Пякарскі. 

Хай будзе лёгкая нашаму суро- 
дзічу Беларусу ангельская зямля! 


З глыбокім гумам М. Баяроўскі 





УВАГА'!---СУРОДЗІЧЫ!--УВАГА! 


Ужо гатовая ла друку вельмі аб'- 
ёмная 2-ая кніжка .Гасаваткі” пад 
загалоўкам .ЗАКРЫВАЎЛЕНАЕ 


СОНЦА” ведамага пісьменьніка Ка- 


стуся Акулы. У сучасны мамэнт 
Клюб ,Пагоня” ня Ў стане сфінан- 
саваць ейнага выданьня, а таму 
ўсіх Вас горача заклікаем папамаг- 


чы нам яе выдаць. 


Вашая ахвяра. падпіска (гзэча 
алнаго экзэмпляра будзе ў 7.00) 
або пазыка вельмі пажаданыя. Дык 


“чакаем. Дасагія Суродзічы, на Ваш 


пазытыўны водгух у як мага бліз- 
кім часе! 

Добра памятайце што супольны- 
мі высілкамі зможам шмат чаго 
карыснага зрабіць і дасягнуць. 


Управа Клюбу , Пагоня” 
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ІЭ ЗУ ВАЦЫЕ 


На Беларусі выходзіць падполь- 


нае выданьне беларускаю моваю: 


» сток”. Пра выхад яго стала веда- 


ма ад асобаў, што перабраліся ня- 


даўна ў Ізраэль. Вестку гэтую пада- 
ло прэсавае бюро Антыбалышавіц- 
кага Блёку Народаў (АБН). Зьме- 
шчаная яна таксама ў газэце , Го- 
мін Украіны” (Таронта, Канада, 
Мо 44 за 21 кастрычніка сёлета). 


Пра рэлігійны супраціў на Бела- 
русі згадвае ў сваім артыкуле Пол 
Воль, карэспандэнт амэрыканскае 


газэты ,Крышчэн Саене Монітор”; 


(9. ХІ. 72). Карэспандэнт зварачае 
ўвагу, між іншага, на артыкул у 
газэце Красная Звезда” органе мі- 
ністэрства абароны СССР, у якім 
пісала, што колькі жаўнераў -- ,ві- 
давочна Беларусаў”, кажа Воль -- 
адмовіліся браць зброю й складаць 
прысягу з прычыны свайго нале- 
жаньня да гэтак званых .,ініцыя- 
тыўнікаў”, кірунку баптызму, пры- 
хільнікі якога ставяцца апазыцый- 
на ла шмат якіх савецкіх парадкаў. 
Воль зварачае таксама ўвагу на той 
факт, што асабліва на Беласусі, 


Сібіры” газэты часта пішуць пра 


арышты баптыстых за іхную рэлі- Я 
тонаў 


гійную дзейнасьць. 
Карэспандэнт кажа, 
сейскія нацыянальнасьці 
га Саюзу, імкнучыся сьцьвердзіць 
сваю нацыянальную прыналеж- 


што ,нера- 


насьць часамі зварачаюцца да ста-; 


рых рэлігійных звычаяў, каб су- 


працівіцца камуністычным намага-- 
ньням сьцерці нацыянальныя асаб-; 


лівасьці”. 


Савецкая спартовая каманда на 
мюнхенскай Алімпіядзе, паводля 
падлічэньняЎ, зробленых у радыё 
Свабода” (ЦРД 297), мела 27 пра- 
цэнтаў асобаў, што належаць да 
розных вайсковых спартовых клю- 
баў. З 29 удзельнікаў Алімпіяды, 
што прадстаўлялі Беларускую ССР 
2. 7 належалі да вайсковых клю- 
баў. Лля РСФСР гэты лік быў 16 
на 344 удзельнікаў Алімпіяды, для 





Савецка-, 
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Украіны -- 11 на 86. Высокі лік 
вайскавікоў у беларускай камань- 
дзе адно із сьветчаньняў пра 
стратэгічна-ваеннае значаньне Бе-; 
ларусі. Гэта тлумачыць 


таксама ! 
асаблівасьці нацыянальнае паліты- 
кі на Беларусі -- узмоцненую ру- 
сыфікацыю, суровую цэнзуру й да: 
гэтага падобнае. І 

Беларусаведны матар'ял зьме- 
шчаны ў газэце , Гэрытэдж Рэв'ю”. 


(г. 2-гі, Мо 4, восень 1972 г.), афі-- 


цыйным органе Фэдэрацыі Рэспуб- 
ліканскіх Этнічных Групаў штату: 
Нью Джэрзі. У газэце зьмешчаны 
вялікі артыкул др. Вітаўта Кіпеля. 
Месца Беларусі ў Задзіночаных: 
Нацыях”, карэспандэнцыя Алесі 
Кіпель пра зьезд Беларусаў Паўно- 
чнае Амэрыкі ў Тароньце (зь дзьвю- 
ма здымкамі), здымак із сустрэчы 
(з нагоды сьвята незалежнасьці Бе- 
ларусі) дэлегацыі БАЗА штату Нью 
Джэрзі з губэрнатарам штату Кэй-. 
гілам. 

Амэрыканскі тыднёвы часапіс 
»Тайм” (30. Х. 72, б. 20) у артыку- 
ле пра ўдзел этнічных групаў ЗІІІА 


. з е! Ў і 
Уктгаіне, Казахстане, Закаўказьзі й! У перавыбарах Прэзыдэнта Ніксана 


зьмясьціў фатаграфію: на фоне 
амэрыканскага сьцягу падборка жэ-; 
з напісамі назоваў нацыя- 
нальнасьцяў, якія праводзяць кам-: 
панію за перавыбары Ніксана-Аг-; 
ню. Сярод 21 розных жэтонаў зьме-: 
шчаны й адзін Беларусы за 
Прэзыдэнта Ніксана”. Падобныя 
здымкі былі зьмешчаныя таксама 
ў іншых органах амэрыканскага 
дрУКУ. 

Дэйвід Люіс, лідэр канадзкае са- 
цыялістычнае партыі Новых Дэма- 
кратаў, якая трымае цяпер у сваіх 
руках 30 галасамі у канадзкім пар- 
ляманьце баляне паміж лібэраламі 
й кансэрватарамі, нарадзіўся ў гор. 
Сьвіслачы, паводля газ. Нью Ёрк 
Тайме” (З. ХІ. 72). 

Асобным выданьчем выйтла пра- 
ца Вацлава Пануцэвіча 375 ўгодкі 
Берасьцейскае вуніі: 1956-1971 гтг.”. 
(Чыкага, 1972, б. 140, лацінка). 
Цана: тры даляры. 








ГОСЬЦЬ З ЭЎРОПЫ 


У нядзелю 8 кастрычніка Белару- 
сы Нью Брансьвіку мелі прыем- 
насьпь сустрэцца з дарагім гасьцём 
з Эўропы беларускім дзеячом Ула- 
дзімерам Бортнікам. 

Пасьля Божае Службы сп. Ул. 
Бортнік пры кубку кавы падзяліўся 
з прысутнымі весткамі пра жыцьцё 
й прапу тых нашых суродзічаў. што 
з розных прычынаў засталіся ў ЭЎ- 
ропе. Асабліва прыемна было па- 
чуць, што пабудаваны ў сваім часе 
Белаочусамі Памятнік Слупкім Паў- 
станцам у Лютэнзээ каля Мітэн- 
вальду ў Заходняй Нямеччыне зьяў- 
ляегуа сяньня турыстычным аб'ек- 
там і тым самым знаёміць чужын- 
паў з нашым вызвольным змагань- 
нем. Паводля паведамленьня сп. 
Бортніка, калі ён з адным сябрам 


ВАСЕНЬНІ БАЛЬ БАЗА У НЬЮ ПШЭРЗІ 


У сыботу 7 кастрычніка ў залі]віла й на лятарэі, якая прынесла 
Шакаў у Саўт Рывэры адбыўся тра- [ім на стол лішнюю бутэльку й ча- 
дыцыйны гадавы баль, зладжаны госьиі мацнейшага”, а сп. А. ІЦу- 


Аддзелам БАЗА ў Нью Джэрзі. Не 
зважаючы на тое, што , Вэтэрмэн” 
(гэты ад пагоды, а не ад бомбаў), 
не атрымаўшы запросінаў, моцна 
пакрыўдзіўся і, пасьля трохтыднё- 
вае харошае пагоды, наслаў трох- 
дзённы заліўны дождж ды затапіў 
імі ўсе дарогі, госьці, аднак, на баль 
папрыяжджалі. Можа ня ў гэткай 
колькасьці, як спадзяваліся гаспа- 
дары балю, прыехалі й прынесьлі ў 
касу Аддзелу БАЗА пару добрых 
сотняў чыстага прыбытку. 

Як і заўсёды, добра йграла арке- 
стра, Ул. Бычкоўскага да тапаў і да 
слуху. Бойка таргаваў буфэт і бар. 


(спытаў у Мітэнвальдзе 








хоць апошні й не належаў да гаспа- 
дароў балю. Некаторым пашчасьлі-! 
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ГАЛОЎНАЯ УПРАВА 

АРГАНІЗАЦЫІ БЕЛАРУСКА-АМЭРЫКАНСКАЕ МОЛАДЗІ 

-- ветліва запрашае -- 


усіх Беларусаў Нью Джэрзі, Нью Ёрку й аколіцаў на 


БАЛЬ 


які адбудзецца ў сыботу 20 студзеня 1973 году Ў 
Эваск'з Паіі, 25 “УУВісербеад Ауепие, Боцёй Віуег, М. ]. 


Да танцаў будзе іграць Беларуская Аркестра В. Бычкоўскага. 


ПАЧАТАК А 9:00 ГДЗІНЕ ВЕЧАРАМ 


Уваход 3.50 даляраў ад асобы -- для студэнцкай моладзі 2.00 дал. 
УВЕСЬ ДАХОД НА ВЫДАВЕЦКІ ФОНД ЧАСАПІСУ 
СБЕЛАРУСКАЯ МОЛАДЗЬ” 


ЯЯЯ Я Я КН ККК АК ЯЯЯ Я СЯ ЯК ЯЯЯ 
аннрнкаўнедаўнўннўннднанананаднцнднднанжазаўнанананцадндаднхэднўнўнўнўнўнунўніннананнанінрнінннінінён 


с РОР: КатипіКаі.ога 2011 


дарогі да 
Лютэнзээ, спатканы Немец адказаў: 
Ідзіце ў гэтым кірунку, а там на 
кажным скрыжаваньні дарог паба- 
чыце паказальнік ,Да Памятніка”, 
і гэтак ідучы, дойдзеце да Лютэн- 
3ээ”. І ўзапраўды на кажным скры- 
жаваньні яны бачылі гэткія пака- 
зальнікі з напісамі .Да Памятніка” 
аж да самага Памятніка. 

У далейшым сп. Бортнік адказаў 
на пытаньні прысутных, што да 
жыцьця нашых суродзічаў у Эўро- 
пе, галоўна ў Нямеччыне, дзе жыве 
й сам сп. Бортнік. На заканчэньне 
прысутныя прапяялі дарагому гась- 
цю , Сто год!” і пажадалі яму шмат 
год добрага здароўя й памыснасыгі 
ў прыватным і грамадзкім жышпьті. 
В. С. 


келайцю зь Нью Ёрку, які хоць і ня 
быў на балю, але купіў білет за- 
гадзя. прынесла памастацку вышы- 
тую беларускую сарочку й пояс. 
Госьці пачалі разыходзігца далё- 
ка па поўначы з надзеяй, што за 
год ізноў сустрэнуцца на гэткім-жа 
гадавым балю. С. П. 





ЯЫ 

ЕЗ 
Управа Аддзелу БАЗА ў Нью 
Джэрзі складае шчырую падзяку за 
бэзінтэрэсоўную дапамогу ў буфэпе 
і пры прадажы лятарэйных білетаў 
і кветак на гадавым балю Аддзелу 
БАЗА ў Нью Джэрзі наступным 
Спадарыням: А. Даніловіч, А. Вой- 
танка, Н. Стома. А. Супрун, Л. ЛУ-: 


бовік, А. Лог і Сп-чні І. Рагалевіч.; 
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“Зос, Эс., Ц. 
“СаііЁ. 92664). У бюлетэні падаюц- 








с) Інтэрнэт-версія 


ЮБІЛЕЙ БЕЛАРУСКАГА НАЦЫЯНАЛЬНАГА 





АБ'ЕДНАНЬНЯ Ў КАНАДЗЕ 


Банкет у гонар 20-ых угодкаў БНА. Прамаўляе сп. Я. Пітушка 
Фото: А. Маркевіча 


Беларускае Нацыянальнае Аб'ед- 
наньне ў Канадзе адзначала ў сы- 
боту 14 кастрычніка 20-ыя ўгодкі 
свайго існаваньня ўрачыстым бан- 
кетам і вечарынкай у залі царквы 
Юўфрасіні Полацкай у Тароньце.: 
Сп. Язэп Пітушка прачытаў даў- 
жэйшы грунтоўны даклад пра про- 
йдзены пёлях, дзейнасьць і дасяг- 
неньні Аб'еднаньня, а сп. Р. Бера- 
зоўскі выступіў з дапаўняльнымі 
словамі да дакладу. Ад гасьцей з: 
прывітальным словам выступіў ад 
імя Клюбу , Пагоня” сп. А. Марке- 
віч. 

Вечар прайшоў у вельмі мілай 





і дружнай атмасфэры ды закончыў-; 


ся танцавальнай вечарынай пад: 
ігру на акардыёне сл. Камароўска-: 
га. Усе ўдзельнікі былі рады з пры- 
сутнасьці не абы якога гасьця, сп. 
Дарацюка родам з Валыні, у веку 
91 году, які заахвягаваў шчодры 
падарунак, а пазьней із сваёй жон-. 
кай пусьціўся ў польку, як быццам 
малады дзяцюк, шго было немалой 
сэнсацыяй вечару. А што да стра- 
ваў і закусак, падрыхтаваных жан- 
чынамі дык трэба сказаць, што ле- 
пых і быць не магло. Важна й 
тое, што не забыліся тут успомніць 
і ўсіх сяброў БНА, што адыйшлі 
ўжо ў вечнасьць. 


А. -віч 


ДАЖЫНКІ Ў НЬЮ ЁРКУ 


'я ружы кветку”, .Шырокі ліст на 


29-гі кастрычнік сёлета быў асаб- 
лівым днём для Беларусаў Нью Ёр- 
ку. У Беларускім Грамадзкім ЦПэят- 
ры пры Атлянтык эвэню нумар 401 
спраўлялі Дажынкі. Ньюдркаўскі 
Аддзел БАЗА пры ўдзеле Беларус- 
кае Жаноцкае Арганізацыі й Арга- 
нізацыі Беларуска - Амэрыканскае 
Моладзі (Аддзел Нью Ёрк) не па- 
шкадавалі высілкаў, каб імпрэзу гэ- 
тую зрабіць удалай, Асеньнія, роз- 
ных адценьняў золата лісты й ка- 
ласы густоўна дэкаравалі сьцены, а 
букеты асеньніх кветак на застаўле- 
ных рознымі прысмакамі сталох мі- 
ла запрашалі прысутных да бясед- 
нага. стала. 

І гасьцей зьехалася вялікая гра- 
мада, пераважна тутэйшых, зь Нью 
Ёрку, але й прыбылі із суседніх 
штатаў, Нью Джэрзі й Канэктыкат, 
а навет былі й рэдкія ды дарагія 
госьці з Эўропы, зь Мюнхэну: Сп-ня 
Ларыса, Урбан і Сп. Уладзімер Борт- 
нік. 

Айцец Карп пабагаславіў удзель- 
нікаў і багата застаўленыя стэлы. 
і бяседа пачалася -- увіхаліся келя 
закусак, каб тады ўсю ўвагу пры- 
сьвяціць праграме Дажынак. 

Праграму пачаў кароткім дакла- 
дам пра Дажынкі Д-р Ст. Стагнке- 
віч. Цікава й вобразна расказаў ён 
і на прыкладах з жыцьця ў Савец- 
кай Беларусі праілюстраваў, 
глыбака народная традыцыя жыве 
ў беларускім народзе, як яна нераз- 


рыўная ад сялянскага жыхарства 
СНью Ёрку. Была разыграная ваза 


беларускай вёскі 'й сяньня. 


як 








Пасьля коратка прамаўлялі Інж. 


М. Гарошка й Д-р В. Кіпель на тэ- 
му надыходзячых выбараў у ЗІПА, 


заклікаючы галасаваць за Ніксава-, 


Агню. 


паміналі, весяліліся... 


Танцавальная група Нью“ркаў-:' 


скага Аддзелу Арганізацыі Белару- 


ца” выступіла з народным танцам 


ска-Амэрыканскае Моладзі , Мяцелі- 
] 


Крыжачок”. Чатыры пары дзяўчат 
у нацыянальнай вопратцы ВДА 
добра й натуральна пратанцавалі 
гэты прыгожы й рытмічны белерусе- 


(кі танец. Сьмяяліся ў танцы дзяў- 
чаты, усьміхаліся й глядачы. Як. 


добра, -- падумаў не адзін, -- штэ 
йзноў на нашых традыцыйных. 
ссьвяткаваньнях прымае ўдзел мо- 
ладзь”. 


А далей выступіў Жаноцкі ан- 


“самбль у складзе сп-няў Веры Бар- 
туль, Алы Орсы-Романо й Галіны. 


"Орсы з трыма песьнямі: Як сарву вай стравай пачаставалі гасьцей ар- 


а аа. аавынанаа пнананннаананннівычнысанаснааннаааніднснійнайннійнананвсй 





У Вярхоўным Савеце Лацьвійскае 


66, Украінцаў б, Палякоў 3, Эстон- 
цаў 1, Армянаў 1) -- паводля ан- 
гламоўнага бюлетэню , Эстоньян 


“Івэнтс”, які выдае праф. Рэйн Таге- 
; 


пэра (Юг. Беіп Таадерега, Эс. оЁ 
сЁ СаіІогпіа, Ігуіпе, 


ца часамі цікавыя весткі пра Бела- 
русь. 


дзіць на сучасную беларускую мо- 





'рма, што давялося на яго трохі па- 


-ганізатары 


каліне” й , Слуцкія ткачыхі”. Пяял! 
вельм! добра, мче здзвалася, што ні- 
колі яшчэ гэтак выдатна й з пачуць- 
цём ня гучэлі родныя мэл“дыі ў гэ- 
тым выкананьні. Гэткае-ж думкі бы- 
лі й іншыя. Доўга пляскала аўды- 
торыя, дзякавала. 

Вершы дэклямавалі сяброўкі Ма- 
ладзежнае арганізацыі: Рая Стан- 
кевіч верш Анатоля Белавуса , Жы- 
тнёвы сноп”, Алеся Кіпель 
Хлеб” Ніны Гарыгляд і Ніна За- 
пруднік -- ,Жняя” Янкі Купалы. 
І кажнае слова вершаў успамінам- 
жалем клалася на сэрца, а ў думках 
уставалі палі й вёскі, снапы Й 
жнейкі -- Як сама царыца ў за- 
латой кароне йдзе яна ў вяночку 
паміж сьпелых гоняў” і пуль- 
хны, пахучы жытнёвы хлеб. 

Вясёлай мэлёдыяй народнага тан-, 
цу , Мікіта” зайграў губны гармо- 
ніх у руках здольнага музыкі, ся- 
бэы Маладзежнае арганізацыі ЮРр-;, 
кі Драздоўскага, а за гэтай яшчэ 
й іншыя мэлёдыі, выдатна выка- 
наныя. А на заканчэньне танец 
Мяцеліца”. І ўзноў воплескі й ра- 
дасьць. Танцавалі: Ніна Абгамчык, 
Аня Бартуль Ліда Данілюк, Вера 
Запруднік. Ніна Запруднік, Алеся 
Кіпель, Ларыса Курыла, Рая Стан- 
кевіч і Галіна Тумаш. 

Моладзь зарганізавала лятарэю, 
даход зь якое мае пайсьці на пры- 
дбаньне беларускіх народных кась- 
цюмаў для амэрыканскіх музэяў 


зь беларускім народным узорам, а 
ў ёй букет з рамонкаў і васількоў. 

Слухалі з кружэлкі , Песьняроў” 
і іншыя мэлёдыі, дыскутавалі, ус- 


Асабліва поыемна назіраць, коль- 
кі ініцыятывы праяўлялі дзяўчаты, 
прапаючы лятарэйныя білеты, як 
міла абслугоўвалі яны гасьцей, раз- 
носячы каву, ежу, печыва... 

Такога яшчэ ня было, -- казаў; 
ізь зьдзіўленьнем паважаны дзядзь-; 
ка Міхась, які трохі ецэптычна гля- 


ладзь у Амэрыцы. 
І ўзапоаўды ня было такога ўжо 
даўно, каб слухачы прасілі даклад- 


чыка гаварыць даўжэй, каб гэтак 1! 


смакавала прыгатаваная жанчына- 
мі ежа й чорны жытнёвы хлеб (да- 


чакаць), каб гэткай багатай духо- 





Дажынак. эасабтіва ня 


“было такога, каб моладзь (некато- 


“ССР на 310 сяброў Савету -- 9 Бе-: 
ларусаў (Латышоў 224, Расейцаў! 





рыя амаль дзеці) дабраахвотна Й 
гэтак сур'ёзна пепяаняла, на сябе аба- 
вязак гаспадынь і выканала яго да 
канца, прыбраўшы сталы й ламыў- 
шы ўсё судзьдзё да апопьеняга ку- 
бачка. 

Што й казаць, удалыя Дажынкі 
зладзілі арганізатары, за што ім 
усім, а гасьцём за ўдзел належыц- 
ца шчырае беларускае дзякуй! 


З. Ст. 


с) Інтэрнэт-версія 
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БЕЛАРУС, Ме 187 -- 1972 





ВАСЕНЬНІ БАЛЬ МОЛАДЗІ 


Арганізацыя Беларуска-Канадый- 


скай Моладзі ў Тароньце зладзіла 


сыбсту 4 лістапада ў Славацкай 


“залі свой першы Васеньні Баль, на 


які запрасіла й дарослых. Да тан- 
цаў грала аркестра Віктара Родзіна 


(Казак). Што да абелугі пры бу- 
сфэце й самога буфэту, усё было як 


найлепш, усяго было ўдосталь. Бы- 
ла праведзеная й лятарэя, а сп-ня 
М. Маркевіч мела шчасьце вый- 
граць радыяапарат. І ўсё-ж кідала- 
ся ў вочы тое, што чамусьці далёка 
ня ўсе дарослыя палічылі патрэб- 
ным і карысным прыйсьці на баль 


ды павесяліцца з моладзяй, і тым 


самым дадаць ім больш ахвоты да 
далейшае дзейнасьці, ад якой мы 
паволі хоцькі-няхэцьці адсоўваем- 
ся. 

А. -віч 








ЕАСТЭ ОМ ВУЕТОВОЗ55ІА 
Меў5 ВоПеёіп 
Стапад Сепіта! біайоп 
Р. О. Вох 3800 
Меў У отК, Х. У. 10017 


Адзінае ў ангельскай мове інфар- 
мацыйнае выдацьне пра Беларусь. 
Добрая крыніца веды для беларус- 
кае моладзі й для нашых англамоў- 
ных прыяцеляў пра гісторыю, 
культуру й сучасны стан Беларусі. 

Падпісная плата: 5 дал. за 10 ну- 
мароў. 





НА ВЫДАВЕЦКІ ФОНПЛ 
“ВЕЛАРУСА” 


За папярэдні пэрыяд (у каетрыч- 
ніку) паступілі ў касу нашае газэ- 
ты падпіска й наступныя ахвяры 
на Выдавецкі Фонд , Беларуса”: 


1. Сабрана сп, Б. Даніловічам ся- 
род Беларусаў Нью Джэрзі: 


1. З. Кірыко з Канэктыкат Ў 30.00 
а, А Вс», Зы анна сна аа 30.00 
3. А. Кузьміч ........................ 12.00 
4. Д. Дзядовіч ....................... 12.00 
5. Ю. Стукаліч ................... 10.00 
б. С. Дубоўскі: ые 10.00 
Г. ЗНС Ле уны 10.00 
8. Г. Арцюшэнка» .................. 10.00 
9. Я. Азарка ........................ 10.00 
10. Д. Галубовіч .................... б.00 
БМ аа а ыа 6.00 
12. Б. Букатка ........................ б.00 
13. Я. Валодзька .................... б.00 
7 А. АВ. Чій Се) зана ана Я 6.00 
Д Б А аа ааааысааа 6.00 
16. П. Швэд за клішэ ............ 6.00 
17. В. Харавец за клішэ ..... 6.00 
18::.А: Бахар. аланы 6.00 
19; С. ДУбЯБа. ана 6.00 
2241 к аа ена анаЕ 6.00 
21. Д-р П. Маркоўскі ......... 6.00 
22. М. Януш: ............................ 6.00 
23. П. Талмачавецр ................ 6.00 
24. 1... ЛЮТЫ «аа 5.00 
25. М. Крашын ........................ 5.00 
26. С. Місовіч .......................... 3.00 
Разам: 5 231.00 


2. Сабрана сп. А. Маркевічам ся- 
род Беларусаў Канады: 


1. А. Качан з Аўстралі! заміж 
вянка на магілу сьв. пам. 
Мячыслава Рачыцкага ў 15.00 

2. М. Пашкевіч ...................... 12.00 

3. М. Алексеевіч .................... б.00 

4. А. Юрлевіч .......................... 6.00 

5. В. Варанэцкі ........................ 6.00 

б. М. Сьцепановіч .................... 6.00 

7. Р. Беразоўскі ...................... б.00 

Разам: 5 57.00 


3. Прыслана беспасярэдня ў Рэ- 
дакцым: 


1. Д-з А. Вярбіцкі ............ 5 25.00 
2. А. Крэмль ........................ 20.00 
3. М. Грэбень ........................ 20.00 
4. Я. Пракапук ................... 20.00 
Э: 182 Ма М аа 20.00 
б. Б. Данілюк ........................ 20.00 
7. П. Мірановіч .................. 20.00 
8. М. Тулейка ........................ 16.00 
9. І. Гсалеўскі з Ангельціч. 15.00 
10. А. Філістовіч ................. 10.00 
11. С. Татарыновіч ................ 10.00 
12. Р. Корчык. (аа 10.00 
13. Г. Макоўскі ..................... 10.00 
14. Н. Жызьнеўскі ................ 10.00 
15. А. Якімовіч .................... 10.00 
16. П. Брушкевіч .................... 10.00 
11: С Ківель. гнаны 6.00 
18. Я. Навагродзкі ................ 6.00 
19; 1; Ебявба; аа 6.00 
20. «Ю. .Лёнка: Аа 5.00 
24. Я. Г руЦЬО аа 5.00 

22. Т. Раманоўскі з Аўстраліі 
За-абв ань 1.10 
Разам: 8 215.10 


Усяго разам: 5 563.10 


Усім тым, што прыслалі грошы, 
Рэдакцыйная Калегія ., Белабуса” 
выказвае шчырае беларускае дзя- 


куй! 


: Катипікаў.ога 2011 


